NAVOD K POUZITI A UDRZBE

CLT

Vyobrazena polozka se mize lisit od redlného produktu

cz | 1/11



ANDIS - CLT

Pred pouzitim nového zastrihovace Andis si prectéte nasledujici pokyny. Vénujte mu péci, jakou si tento vynikajici, precizné
vyrobeny néstroj zaslouzi, a bude vdm slouzit roky.

DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pri pouzivani elektrického spotrebice je tfeba vzdy dodrzovat zakladni opatreni, a to véetné nésledujicich: Pred pouzitim
zastrihovace Andis si prectéte vsechny pokyny. Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi.
NEBEZPECI:
Pro snizeni rizika Urazu elektrickym proudem:
1. Nesahejte pro pristroj, ktery spadl do vody. Okamzité jej odpojte ze zasuvky. Nikdy nepouzivejte pristroj v blizkosti vody.
2. Nepouzivejte b&éhem koupéani nebo ve sprse.
3. Nepokladejte ani neskladujte pfistroj na mistech, odkud méze spadnout nebo byt stazen do vany nebo umyvadla. Nepokladejte jej
do vody ani jiné kapaliny a nedovolte, aby do jakékoli kapaliny spadl.
4. Ihned po ukonceni pouzivani vzdy odpojte tento pfistroj z elektrické zdsuvky. Odpojte vytazenim za zastrcku, nikoli za kabel.
5. Pred cisténim, vyménou nebo instalaci soucasti odpojte pristroj ze zasuvky.
VAROVANI: Pro snizeni rizika popaleni, pozaru, urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob:
1. Pfistroj by nikdy nemél zlstat bez dozoru, pokud je zapojen do zasuvky.

2. Tento pfristroj mohou pouzivat déti ve véku od 3 let pouze pod dozorem. Tento pristroj mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouc¢eny o bezpe¢ném pouzivani pfistroje a rozuméji souvisejicim rizikm.
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VAROVANI:

. Déti si s pristrojem nesmi hrat.
. Pouzivejte tento pristroj pouze k Ucelu, pro ktery je urcen, jak je popséano v tomto ndvodu. Nepouzivejte prislusenstvi, které neni
doporucovano spole¢nosti Andis.

5. Nikdy nepouzivejte tento pristroj, pokud méa poskozeny kabel nebo zastrcku, pokud nefunguje spravné, pokud spadl nebo byl
poskozen nebo spadl do vody. V takovém pripadé odevzdejte pristroj do autorizovaného servisniho strediska Andis ke kontrole
nebo opravé.

6. Udrzujte kabel mimo dosah horkych povrcha.

7. Pokud je napéjeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se
predeslo vzniku nebezpedi.

8. Nikdy nic nevkladejte do otvor( pristroje a zabrante, aby se do jeho otvorl dostaly jakékoli predméty. Do zditky zastrihovace
zapojujte pouze zastrcku dobijeciho transformatoru.

9. Nepouzivejte pristroj venku ani v mistech, kde se pouzivaji aerosoly (spreje) nebo kde se podava kyslik.

10. Nepouzivejte tento pfistroj s poskozenou nebo zlomenou ¢epeli nebo hfebenem, protoze mze dojit ke zranéni kdze.

11. Vzdy nejprve zapojte zastrcku do pristroje a poté do zasuvky. Pro vypnuti prepnéte ovladaci tlacitko do polohy OFF a poté
vytdhnéte zastréku ze zdsuvky.

12. VAROVANI: B&hem pouzivani neumistujte a nenechavejte pistroj tam, kde by mohl byt 1) poskozen zvifetem nebo 2) vystaven
povétrnostnim vlivam.

A W
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VAROVANI:
13. Baterie v tomto strojku je navrzena tak, aby poskytovala maximalni bezproblémovou Zivotnost. Stejné jako vSechny baterie ma
vSak omezenou zivotnost. Nerozebirejte zastrfihovac¢ a nepokousejte se vymeénit baterii.

14. Baterie mohou byt Skodlivé pro zivotni prostredi, pokud jsou nespravné zlikvidovany. Mnoho obci nabizi moznost recyklace nebo
sbéru baterii. Obratte se proto na mistni Grad ohledné postup( likvidace ve vasi oblasti.

15. P likvidaci starych baterii zakryjte jejich kontakty silnou lepici paskou, aby nedo3lo ke zkratu. VAROVANI: Nepokous$ejte se
zastrihovac znicit nebo rozebrat nebo vyjmout jakoukoli jeho sou¢ést. Nikdy se také nedotykejte kovovych svorek kovovymi
predméty a/nebo ¢astmi téla, mohlo by dojit ke zkratu. Uchovavejte mimo dosah déti. Nedodrzeni téchto varovani mze mit za
nasledek pozar nebo vazné zranéni.

16. Tento pfistroj Ize pouzivat pouze s napajecim zdrojem doddvanym se spotrebi¢em.
17. VAROVAN:I: Cepele se mohou po del$im pouzivéani zahtat. Cepele ¢asto mazte.
18. Udrzujte pristroj v suchu.
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VAROVANI:

19. Ciéténi a uzivatelskou Gdrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

20. Urceno pouze pro trimmovani.
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NAVOD K POUZITI

» Baterie neni ur¢ena k vyméné uzivatelem.

* Pred seSrotovanim pristroje z néj musi byt vyjmuta baterie.

e Pred vyjmutim baterie musi byt spotrebi¢ odpojen od elektrické sité.

* Baterii je nutné zlikvidovat bezpe¢nym zplsobem.
Pred spusténim zastrihovace je tfeba jej pred prvnim pouzitim plné nabit. Chcete-li zastfihovac spustit, posurite vypinac nahoru; pro
zastaveni posuite vypinac¢ zpét do pdvodni polohy.

NAPAJENI

Tato jednotka je vybavena univerzalnim napajecim adaptérem / nabijeckou baterii AC/DC (obrazek A).

1. Vyjméte napdjeci adaptér a nabijecku z krabice.

2. Vsimnéte si, Ze nabijecka je standardné dodavana s univerzalnim napdajecim adaptérem pro stridavé napéti a tfremi vyménitelnymi
koncovkami (obrazky A-D).

3. Chcete-li pripojit pozadovanou koncovku k napajecimu adaptéru, zasunte jazycky koncovky do slotd na napdajecim adaptéru a zatlacte
koncovku, dokud nezapadne na misto. Chcete-li ji vytahnout, stisknéte palkruhové tlac¢itko na napajecim adaptéru a koncovku vysurite.
Koncovky pro rlizné zemé se pripojuji a odpojuji stejnym zplsobem (obrazky E a F).

4. Pripojte napajeci kabel k zadni ¢asti zastrfihovace a poté zasunte napajeci adaptér do sitové zasuvky (AC).

NABIJENI ZASTRIHOVACE

Nabijecka baterii je uréena pro pouzivani spolu se zastrfihovacem Andis, model CLT. Vyjméte trimmer a sitovy adaptér z krabice. Zapojte
sitovy adaptér do zasuvky v souladu s mistnimi normami (obrazek G). Pred pouzitim pristroje v zahranici ovérte dostupné napéti.
Zastrihova¢ musi byt VYPNUTY, aby se baterie mohla nabijet. Umistéte zastfihova¢ do nabijeciho stojanu a zapojte kabel adaptéru do
zasuvky na zadni strané stojanu. MGzete také zapojit zastréku adaptéru pfimo do spodni ¢asti zastfihovace. Zastfihova¢ ma
lithium-iontovou baterii, kterou nelze poskodit prebijenim. Doporucujeme vSak odpojit zastrfihovac ze zasuvky, pokud jej nebudete pouzivat
sedm nebo vice dni.

LED INDIKATORY ZASTRIHOVACE

Stav nabijeni a odpovidajici kontrolky naleznete v tabulce.

STROJEK SE NENABIJi

1. Ujistéte se, Ze je v zdsuvce napéti (ovérte pomoci jiného pristroje, o kterém vite, Zze funguje).

2. Zkontrolujte, zda je zastrc¢ka adaptéru pevné zapojena do zastrihovace. Pokud se nabijeni stale nedafi, vratte pristroj spole¢nosti Andis
nebo do autorizovaného servisniho strediska Andis k prohlidce a opravé nebo vyméné.
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STAV LED INDIKATORU ZASTRIHOVACE

Zastrihovac v ¢innosti Vyznam LED indikatord

Nabito na 100-30 % Zelené svétlo indikatoru PLNE NABITA BATERIE blika
Zelené svétlo indikatoru NIZKY STAV NABITI BATERIE sviti
Cervené svétlo indikatoru NABIJENI BATERIE nesviti

Nabito na 30-10 % Zelené svétlo indikatoru PLNE NABITA BATERIE nesviti
Zelené svétlo indik&toru NiZKY STAV NABITI BATERIE blika
Cervené svétlo indikatoru NABIJENi BATERIE nesviti

Nabito na 10-0 % Zelené svétlo indikatoru PLNE NABITA BATERIE nesvit{
Zelené svétlo indikatoru NiZKY STAV NABITI BATERIE nesviti
Cervené svétlo indikatoru NABIJENI BATERIE blikd - zastfihovac se b&éhem 10 minut vypne

Nabijeni zastfihovace Vyznam LED indikatord

Nabijen{ Cervené svétlo indikatoru NABIJENI BATERIE sviti
Zelené svétlo indikatoru NiZKY STAV NABITI BATERIE blika, pak zlstane rozsvicené
Zelené svétlo indikatoru PLNE NABITA BATERIE blika

Nabijeni dokon¢eno Zelené svétlo indikétoru PLNE NABITA BATERIE sviti
Zelené svétlo indikatoru NiZKY STAV NABITi BATERIE sviti
Cervené svétlo indikatoru NABIJENI BATERIE nesviti

PROVOZ NA BATERIE

KdyZ zastrihovac bézi z pIné nabité baterie, zelena kontrolka pIné nabité baterie blikd. Kdyz zastfihovac¢ dosahne nizkého stavu nabiti,
zelena kontrolka plné nabité baterie zhasne a zelena kontrolka nizkého stavu nabiti baterie blika. Kdyz zbyva priblizné deset minut provozu
zastrihovace, zac¢ne blikat ¢ervend kontrolka indikatoru pro nabijeni baterie, coz znamend, Ze je treba zastrihovac nabit nebo pouzit s
pripojenym adaptérovym kabelem (obrazek G).

POUZITi S KABELEM

Pokud se zastfihova¢ vypne uprostifed prace, pfipojte adaptér a mlzZete pokracovat v praci s napajecim adaptérem. Kdyz zastfihovac
funguje s pripojenym kabelem, bude blikat zelend kontrolka indik&toru pIné nabité baterie (obrdzek G). Zastfihovac se nebude nabijet,
pokud je pouzivan s pripojenym kabelem.

POUZIiVANI HREBENOVYCH NASTAVCO

(Nékteré modely nemaji hfebenové nastavce a velikosti se mohou lisit podle sady)

Pro delsi stfih mdzete pouzit kterykoli z hfebenovych néastavcd vyrobenych pro zastrihova¢ Andis. Hfebenové nastavce se snadno nasazuji;
jednoduse zasunte zuby strihaci ¢epele do hfebenového nastavce a zacvaknéte jej smérem doll (obrazek H). Pro sundani hfebenovy
nastavec jednoduse odcvaknéte. Tyto hfebenové nastavce vedou srst do Cepeli a poskytuji vdm presnou kontrolu nad délkou srsti. Délka
stfihu je uvedena na hfebenovém nastavci. Na délku stfihu maji vliv rizné Ghly ¢epele ve vztahu ke kzi, hustota a textura srsti.
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UDRZBA ZE STRANY UZIVATELE

Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmé&ji provadét déti bez dohledu dospélych. Vnitfni mechanismus zastfihovace byl trvale promazén ve
vyrobé. Kromé doporucené Udrzby popsané v tomto nadvodu by neméla byt provadéna zadna dalsi Gdrzba - a to vyjma té provadéné ze
strany spole¢nosti Andis nebo autorizovaného servisniho strediska Andis.

VYMENA (DEMONTAZ) STRIHACI HLAVICE

Pri odnimani ¢epele zastrihovac vypnéte. Odtlacte Cepel od zastfihovace palcem a cCepel se uvolni (obrazek I). Chcete-li vyménit nebo
zménit sadu Cepeli, vlozte plastovy jazycek strfihaci hlavice do zarfezu umisténého ve spodni ¢asti otvoru zastrfihovace. Pevné zatlacte Cepel
do téla zastrihovace, aby zacvakla na své misto (obrazek J).

TEPLOTA CEPELE

Vzhledem k vysoké pracovni rychlosti zastfihovacl Andis ¢asto kontrolujte teplotu ¢epele, a to zejména u Cepeli pro stiihani nakratko
(témér u klze). Pokud jsou ¢epele pfilis horké, ponofte pouze samotné ¢epele do pfipravku Andis Blade Care Plus nebo naneste pfipravek
Andis Cool Care Plus a poté Andis Clipper Oil.

PECE A UDRZBA CEPELI ZASTRIHOVACE ANDIS

Cepele by mé&ly byt naolejovany pred, béhem a po kazdém pouziti. Pokud zastfihova¢ zanechava pruhy nebo zpomaluje vykon, je to jisty
signal, ze Cepele potrebuji naolejovat. Naneste nékolik kapek oleje Andis Clipper Oil na predni a bocni stranu Cepeli (obrazek K). Prebytecny
olej z Cepeli otfete mékkym suchym hadrikem. Lubrikanty ve spreji neposkytuji dostatek oleje pro dobré mazani, ale jsou vynikajicim
chladicim prostredkem pro ¢epele. Vzdy vyménte zlomené cepele nebo Cepele s vylomenymi ¢astmi, abyste predesli zranéni. Prebytecnou
srst z ¢epeli mlzZete vycistit pomoci malého kartacku nebo jiz nepouzivaného zubniho kartécku. Pro ¢isténi ¢epeli doporuc¢ujeme ponofit
Cepele (pouze Cepele!) zapnutého zastrihovace do mélké misky, do které jste umistili pripravek Andis Blade Care Plus. Vsechny prebytecné
chlupy a necistoty, které se nahromadily mezi ¢epelemi, by se mély uvolnit. Po vycisténi zastrfihovac vypnéte, Cepele osuste mékkym
suchym hadrikem a znovu za¢néte trimmovat.

POKYNY PRO POUZIVANI LITHIUM-IONTOVYCH BATERII

1. Lithium-iontova baterie dodavana se zastfihovacem nema ,pamétovy efekt” jako nikl-metal hydridova (NiMH) nebo nikl-kadmiova (NiCd)
baterie. MGzete proto kdykoli umistit strojek do nabijecky pro pIné dobiti, nebo dokonce pouZit baterii prfed dokon¢enim nabijeciho cyklu.
Stejné jako vétsina dobijecich baterif, i lithium-iontové baterie funguji nejlépe, kdyz jsou pouzivany casto.

2. Pro maximalni zivotnost baterie skladujte zastfihovac v ¢aste¢né vybitém stavu, pokud jej nebudete nékolik mésicd pouzivat.

3. Neskladujte zastrihovac pfi teploté pod 10 °C nebo nad 40 °C. Nevystavujte zastfihova¢ nadmérné vihkosti.

4. Nepokladejte zastfihova¢ do blizkosti préiduchd tepla, radiatorl nebo na pfimé slune¢ni svétlo. Optimalniho nabijeni doséahnete na
mistech, kde je stabilni teplota. Nahlé zvyseni teploty mlze mit za nasledek, Ze baterie nebude pIné nabita.
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POKYNY PRO POUZiVANI LITHIUM-IONTOVYCH BATERIi

5. Zivotnost lithium-iontové baterie ovliviiuje mnoho faktord. Baterie, ktera byla intenzivné pouzivana nebo je starsi neZ jeden rok, nemusi
poskytovat stejny vykon jako novéa baterie.

6. Nové lithium-iontové baterie, které se delSi dobu nepouzivaji, nemusi byt schopné dosdhnout piného nabiti. Je to normaini a neznamena
to problém s baterii nebo nabijeckou. PIného nabiti baterie doséhne po nékolika cyklech pouzivani a dobijeni zastfihovace.

7. Pokud ocekavate, Zze nebudete zastrihovac delsi dobu pouZivat, odpojte kabel ze zasuvky.

SPRAVNA LIKVIDACE BATERIE

Zakoupeny vyrobek obsahuje dobijeci baterii. Baterii Ize recyklovat. Likvidujte tuto baterii odpovédnym zplsobem. Podrobnosti o
moznostech recyklace nebo spravné likvidace ve vasi oblasti vdm sdéli mistni Urad pro nakladani s odpady.

SPRAVNA LIKVIDACE TOHOTO PRODUKTU

Toto oznaceni znamena, ze tento produkt by nemél byt likvidovan spolu s ostatnim domovnim odpadem v ramci celé EU. Abyste predesli
moznému poskozeni zivotniho prostredi nebo lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu, recyklujte jej zodpovédné, a podporte tak
udrzitelné opétovné vyuziti materialovych zdrojd. Pro vraceni pouzitého zafizeni prosim vyuzijte systémy zpétného odbéru a sbéru nebo
kontaktujte prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen. Ten mize tento vyrobek prevzit k ekologicky bezpecné recyklaci.

OPRAVY A SERVIS CEPELI A ZASTRIHOVACE

Jakmile se ¢epele vaseho zastfihovace Andis v disledku opakovaného pouziti otupi, doporu¢ujeme zakoupit novou sadu ¢epeli, a to u
vaseho dodavatele Andis nebo v autorizovaném servisnim stredisku Andis. Potrebujete-li strojek odeslat do servisu, kontaktujte dodavatele
Andis. Pro vyhledani autorizovaného servisniho stfediska Andis ve svém okoli navstivte webové stranky andis.com nebo kontaktujte nase
oddéleni zdkaznickych sluzeb na ¢isle 1-262-884-2600 nebo e-mailem info@andisco.com.

POZOR:
Nikdy nemanipulujte se zastfihovacem Andis, pokud mate pusténou vodu, ani jej neumistujte pod tekouci vodu a neponorujte do

vody. Hrozi nebezpedi Urazu elektrickym proudem a poskozeni strojku. Spole¢nost ANDIS nenese odpovédnost za zranéni zplsobena
touto nedbalosti.
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Model CLT (100-240V, 50-60 Hz)

Pro vyhledani autorizovaného servisniho strediska Andis nebo pristup k této prirucce online prejdéte na webovou stranku andis.com.

andis.
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NAVOD NA POUZITIE A UDRZBU

Vyobrazeny vyrobok sa moze liSit od skuto¢ného produktu

CLT
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Pred pouzitim nového zastrihdvaca Andis si precitajte nasledujice pokyny. Venujte mu starostlivost, aku si tento vynikajuci,
precizne vyrobeny nastroj zasllzi, a bude vam slazit roky.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pri pouzivani elektrického spotrebica je vzdy potrebné dodrziavat zdkladné opatrenia vratane nasledujlcich: Pred pouzitim
zastrihdvaca Andis si precitajte vSetky pokyny. Tento vyrobok nie je uréeny na pouzivanie detmi.

NEBEZPECENSTVO:
Na znizenie rizika Urazu elektrickym prddom:
1. Nesiahajte po pristroji, ktory spadol do vody. Okamzite ho odpojte zo zasuvky. Nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti vody.
2. Nepouzivajte pocas kupania ani v sprche.
3. Neukladajte ani neskladujte pristroj na miestach, odkial mdze spadnut alebo byt stiahnuty do vane ¢i umyvadla. Nevkladajte ho do
vody ani inej kvapaliny a nedovolte, aby do kvapaliny spadol.
4. lhned po pouziti vzdy odpojte pristroj z elektrickej zasuvky. Odpéjajte tahanim za zastrcku, nie za kabel.
5. Pred cistenim, vymenou alebo montézou sucasti odpojte pristroj zo zasuvky.
VAROVANIE: Na znizenie rizika popalenia, poziaru, urazu elektrickym pridom alebo zranenia osé6b:
1. Pristroj by nikdy nemal zostat bez dozoru, ak je zapojeny do zasuvky.

2. Tento pristroj mézu pouzivat deti vo veku od 3 rokov iba pod dohladom. Tento pristroj mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, ak st pod
dohladom alebo boli pouc¢ené o bezpe¢nom pouzivani pristroja a rozumeju suvisiacim rizikam.
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VAROVANIE:

. Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

. Pouzivajte tento pristroj iba na Gcel, na ktory je urceny, ako je opisané v tomto ndvode. Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré
neodporuica spolo¢nost Andis.

. Nikdy nepouzivajte tento pristroj, ak ma poskodeny kabel alebo zastrc¢ku, ak nefunguje spravne, ak spadol, bol poskodeny alebo
spadol do vody. V takom pripade ho odovzdajte do autorizovaného servisného strediska Andis na kontrolu alebo opravu.

. Kébel udrziavajte mimo horucich povrchov.

. Ak je napajaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

8. Nikdy nevkladajte predmety do otvorov pristroja a zabrante, aby sa do nich dostali akékol'vek predmety. Do zasuvky zastrihdvaca
pripdjajte iba zastrc¢ku dobijacieho transformatora.

9. Nepouzivajte pristroj vonku ani na miestach, kde sa pouzivaju aerosély (spreje) alebo kde sa podava kyslik.

10. Nepouzivajte pristroj s poskodenou alebo zlomenou cepelou alebo hreberiom, pretoze moze dojst k poraneniu pokozky.

11. Vzdy najprv pripojte zastr¢ku k pristroju a potom do zasuvky. Na vypnutie prepnite ovlddacie tlac¢idlo do polohy OFF a potom
vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

12. VAROVANIE: Pocas pouzivania neumiestriujte ani nenechavajte pristroj tam, kde by mohol byt 1) poskodeny zvieratom alebo 2)
vystaveny poveternostnym vplyvom.

A W
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e
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VAROVANIE:
13. Batéria v tomto zastrihdvaci je navrhnutd tak, aby poskytovala maximainu bezproblémovu Zivotnost. Ako vsetky batérie vsak ma
obmedzenu Zivotnost. Zastrihdvac nerozoberajte a nepokusajte sa batériu vymenit.

14. Batérie mo6zu byt skodlivé pre zivotné prostredie, ak st nespravne zlikvidované. Mnohé obce ponukaju recyklaciu alebo zber
batérii. Informujte sa na miestnom Urade o postupoch likvidacie vo vasej oblasti.

15. Pri likvidacii starych batérii zakryte kontakty silnou lepiacou paskou, aby nedoslo ku skratu. VAROVANIE: NepokUsajte sa
zastrihavac znicit, rozobrat ani vybrat ktortukolvek jeho sucast. Nedotykajte sa kovovych svoriek kovovymi predmetmi a/alebo
Castami tela, pretoze méze dojst ku skratu. Uchovavajte mimo dosahu deti. Nedodrzanie tychto varovani moze sp6sobit poziar
alebo vézne zranenie.

16. Tento pristroj sa mdze pouzivat iba s napajacim zdrojom dodanym so spotrebi¢om.
17. VAROVANIE: Cepele sa mézu po dlh§om pouZivani zahriat. Cepele ¢asto mazte.
18. Udrziavajte pristroj v suchu.
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VAROVANIE:

19. Cistenie a pouzivatel'skd Gdrzbu nesmu vykondavat deti bez dozoru.

20. Urcené iba na trimovanie.
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NAVOD NA POUZITIE

» Batéria nie je ur¢ena na vymenu pouzivatelom.

* Pred zoSrotovanim pristroja z neho musi byt vybrata batéria.

» Pred vybratim batérie musi byt spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete.

* Batériu je potrebné zlikvidovat bezpe¢nym spésobom.
Pred prvym pouzitim musi byt zastrihdvac¢ Gplne nabity. Na spustenie posunte vypinac nahor; na zastavenie ho posunte spat do pévodnej
polohy.

NAPAJANIE

Tato jednotka je vybavena univerzadlnym napajacim adaptérom / nabijackou batérie AC/DC (obrazok A).

1. Vyberte napéjaci adaptér a nabijacku z krabice.

2. Nabijacka sa standardne dodava s univerzalnym sietovym adaptérom a tromi vymenitel'nymi koncovkami (obrazky A-D).

3. Ak chcete pripojit pozadovanu koncovku k napdjaciemu adaptéru, zasunte jazycky koncovky do drazok na adaptéri a zatlacte, kym
nezapadne. Ak ju chcete vybrat, stlacte polkruhové tlacidlo na adaptéri a koncovku vysunte. Koncovky pre rézne krajiny sa pripajaju a
odpéjaju rovnakym spésobom (obrazky E a F).

4. Pripojte napajaci kabel k zadnej ¢asti zastrihdvaca a potom zasunte napajaci adaptér do sietovej zasuvky (AC).

NABIJANIE ZASTRIHAVACA

Nabijacka batérii je ur¢ena na pouzivanie so zastrihdvac¢om Andis, model CLT. Vyberte zastrihdvac a sietovy adaptér z krabice. Zapojte
adaptér do zasuvky v slilade s miestnymi normami (obrazok G). Pred pouzitim pristroja v zahranici overte dostupné napatie.

Aby sa batéria mohla nabijat, zastrihdva¢ musi byt VYPNUTY. Umiestnite ho do nabijacieho stojana a zapojte kdbel adaptéra do z&suvky na
zadnej strane stojana. Zastrcku adaptéra mozete zapojit aj priamo do spodnej Casti zastrihdvaca. Zastrihdva¢ ma litium-idnovu batériu,
ktord nemozno poskodit prebijanim. Odporic¢ame vsak odpojit zastrihdvac zo zasuvky, ak ho nebudete pouzivat sedem alebo viac dni.
LED INDIKATORY ZASTRIHAVACA

Stav nabijania a zodpovedajlce kontrolky najdete v tabulke.

ZASTRIHAVAC SA NENABIJA

1. Uistite sa, Ze je v zdsuvke napatie (overte pomocou iného funkéného pristroja).
2. Skontrolujte, ¢i je zastréka adaptéra pevne zapojena do zastrihdvaca. Ak sa nabijanie stale nedari, vratte pristroj spolo¢nosti Andis alebo
do autorizovaného servisného strediska Andis na kontrolu a opravu alebo vymenu.
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STAV LED INDIKATOROV ZASTRIHAVACA

Zastrihdvac v prevadzke Vyznam LED indikatorov

Nabitie 100-30 % Zelena kontrolka PLNE NABITA BATERIA blika
%elené kontrolka NIZKY STAV NABITIA BATERIE svieti
Cervend kontrolka NABIJANIE BATERIE nesvieti

Nabitie 30-10 % Zelena kontrolka PLNE NABITA BATERIA nesvieti
Zelen4 kontrolka NIZKY STAV NABITIA BATERIE blika
Cervena kontrolka NABIJANIE BATERIE nesvieti

Nabitie 10-0 % Zelena kontrolka PLNE NABITA BATERIA nesvieti
;elené kontrolka NIZKY STAV NABITIA BATERIE nesvieti
Cervend kontrolka NABIJANIE BATERIE blika - zastrihdvac sa do 10 minut vypne

Nabijanie zastrihavaca Vyznam LED indikatorov

Nabijanie Cervena kontrolka NABIJANIE BATERIE svieti
Zelena kontrolka NiZKY STAV NABITIA BATERIE blika, potom zostane svietit
Zelend kontrolka PLNE NABITA BATERIA blikéa

Nabijanie dokoncené Zelené kontrolka PLNE NABITA BATERIA svieti
Zelena kontrolka NiZKY STAV NABITIA BATERIE svieti
Cervena kontrolka NABIJANIE BATERIE nesvieti

PREVADZKA NA BATERIU

Ked zastrihdvac pracuje z plne nabitej batérie, zelena kontrolka plne nabitej batérie blika. Pri nizkom stave nabitia zhasne a zelena
kontrolka nizkeho stavu nabitia blikad. Ked zostava priblizne desat minat prevadzky, za¢ne blikat ¢ervena kontrolka nabijania batérie, ¢o
znamena, Ze je potrebné zastrihdvac nabit alebo pouzivat s pripojenym kablom adaptéra (obrazok G).

POUZITIE S KABLOM

Ak sa zastrihavac pocas prace vypne, pripojte adaptér a mézete pokracovat s napajacim adaptérom. Pri prevadzke s pripojenym kablom
bliké zelend kontrolka plne nabitej batérie (obrdzok G). Zastrihdvac sa pocas pouzivania s pripojenym kablom nenabija.

POUZIVANIE HREBENOVYCH NADSTAVCOV

(Niektoré modely nemaju hrebenové nadstavce a velkosti sa mo6zu lisit podla stpravy)

Na dlhsi strih mozete pouzit ktorykol'vek hrebenovy nadstavec vyrobeny pre zastrihdvac¢ Andis. Nadstavce sa nasadzuju jednoducho:
zasunte zuby ¢epele do nadstavca a zacvaknite ho smerom nadol (obrdzok H). Pri snimani ho jednoducho odcvaknite. Nadstavce vedu srst
do &epeli a umoziuju presnl kontrolu dizky srsti. Dizka strihu je uvedena na nadstavci. Vyslednl dizku ovplyviuje uhol Eepele voéi
pokozke, hustota a Struktura srsti.
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POUZIVATELSKA UDRZBA
Cistenie a pouzivatel'skd Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dohladu dospelych. Vnitorny mechanizmus zastrihdvaca bol vo vyrobe trvalo

namazany. Okrem odporucanej Udrzby opisanej v tomto ndvode by sa nemala vykonavat ziadna dalsia Gdrzba, okrem Udrzby spolo¢nostou
Andis alebo autorizovanym servisnym strediskom Andis.

VYMENA (DEMONTAZ) STRIHACE) HLAVICE

Pri odnimani ¢epele zastrihdvac vypnite. Palcom odtlacte ¢epel od zastrihdvaca a uvolni sa (obrazok I). Pri vymene vlozte plastovy jazycek
strihacej hlavice do zarezu v spodnej Casti otvoru zastrihdvaca. Pevne zatlacte Cepel do tela zastrihdvaca, aby zacvakla na miesto (obrdzok

).
TEPLOTA CEPELE

Vzhladom na vysokU pracovnu rychlost zastrihdvacov Andis ¢asto kontrolujte teplotu ¢epele, najma pri ¢epeliach na kratky strih pri
pokozke. Ak su cepele prilis horlice, ponorte iba samotné cepele do pripravku Andis Blade Care Plus alebo pouzite Andis Cool Care Plus a
potom Andis Clipper Oil.

STAROSTLIVOST A UDRZBA CEPELI ZASTRIHAVACA ANDIS

Cepele by sa mali olejovat pred, po¢as aj po kazdom pouZiti. Ak zastrihdva¢ zanechéva pruhy alebo spomaluje, je to jasny signél, ze ¢epele
potrebuju olej. Naneste niekolko kvapiek Andis Clipper Oil na prednu a bo¢nu stranu cepeli (obrazok K). Prebytocny olej utrite makkou
suchou handri¢kou. Sprejové maziva neposkytuju dostatok oleja na spradvne mazanie, su vsak vybornym chladiacim prostriedkom.
Zlomené alebo poskodené cepele vzdy vymente, aby ste predisli zraneniu. Prebyto¢nu srst odstrante malou kefkou alebo starou zubnou
kefkou. Na Cistenie odpori¢ame ponorit iba ¢epele zapnutého zastrihdvaca do plytkej nadoby s Andis Blade Care Plus. Nahromadené chlpy
a necistoty medzi ¢epelami by sa mali uvolnit. Po vycisteni zastrihdvac vypnite, ¢epele osuste makkou suchou handri¢kou a pokracujte v
trimovani.

POKYNY NA POUZIVANIE LITIUM-IONOVYCH BATERII

1. Litium-idnova batéria dodavana so zastrihdvacom nema ,pamatovy efekt” ako NiMH alebo NiCd batéria. Zastrihdvac preto mézete
kedykol'vek vlozit do nabijacky na UpIné dobitie alebo batériu pouzivat este pred dokoncenim nabijacieho cyklu. Ako vacésina dobijacich
batérii, aj litium-iénové batérie funguju najlepsie pri castom pouzivani.

2. Pre maximalnu Zivotnost batérie skladujte zastrihdvac v ¢iastocne vybitom stave, ak ho nebudete niekolko mesiacov pouzivat.

3. Neskladujte zastrihdvac pri teplote pod 10 °C alebo nad 40 °C. Nevystavujte ho nadmernej vihkosti.

4. Neukladajte zastrihdvac do blizkosti tepelnych vyduchov, radidtorov ani na priame sinecné svetlo. Optimdlne nabijanie dosiahnete pri
stabilnej teplote. Nahle zvysenie teploty mbze spdsobit, Ze batéria nebude Uplne nabita.
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POKYNY NA POUZIVANIE LIiTIUM-IONOVYCH BATERII

5. Zivotnost litium-iénovej batérie ovplyviiuje mnoho faktorov. Intenzivne pouzivana batéria alebo batéria staria ako jeden rok nemusi
poskytovat rovnaky vykon ako nova.

6. Nové litium-idnové batérie, ktoré sa dlhsi ¢as nepouzivaji, nemusia spociatku dosiahnut pIné nabitie. Je to normalne a neznamena to
problém s batériou alebo nabfjackou. PIné nabitie sa dosiahne po niekolkych cykloch pouzivania a dobijania.

7. Ak oCakavate, ze zastrihdavac¢ nebudete dIhsi ¢as pouzivat, odpojte kadbel zo zasuvky.

SPRAVNA LIKVIDACIA BATERIE

Zakupeny vyrobok obsahuje dobijaciu batériu. Batériu mozno recyklovat. Likvidujte ju zodpovedne. Podrobnosti o moznostiach recyklacie
alebo spravnej likvidacie vo vasej oblasti vam poskytne miestny organ pre nakladanie s odpadom.

SPRAVNA LIKVIDACIA TOHTO PRODUKTU

Toto oznaenie znamena, ze vyrobok sa v celej EU nesmie likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. Aby ste predisli moznému
poskodeniu zivotného prostredia alebo zdravia I'udi nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte ho zodpovedne a podporte udrzatelné
opatovné vyuzitie materidlovych zdrojov. Pouzité zariadenie vratte prostrednictvom systémov spatného odberu a zberu alebo kontaktujte
predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. Ten méze vyrobok prevziat na ekologicky bezpecnl recyklaciu.

OPRAVY A SERVIS CEPELi A ZASTRIHAVACA

Ked' sa Cepele zastrihavaca Andis opakovanym pouzivanim otupia, odportic¢ame zakUpit novd stpravu ¢epeli u dodavatela Andis alebo v
autorizovanom servisnom stredisku Andis. Ak potrebujete zastrihavac odoslat do servisu, kontaktujte dodavatela Andis. Autorizované
servisné stredisko najdete na andis.com alebo kontaktujte zdkaznicky servis na cisle 1-262-884-2600 alebo e-mailom info@andisco.com.

POZOR:

Nikdy nemanipulujte so zastrihdvacom Andis pri tecicej vode, neumiestriujte ho pod tec¢lcu vodu ani ho neponérajte do vody. Hrozi
Uraz elektrickym prddom a poskodenie zastrihdvaca. Spolo¢nost ANDIS nenesie zodpovednost za zranenia spdsobené touto
nedbanlivostou.
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Model CLT (100-240V, 50-60 Hz)

Ak chcete najst autorizované servisné stredisko Andis alebo ziskat pristup k tejto priru¢ke online, navstivte andis.com.
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Przedstawiony produkt moze réznic sie od rzeczywistego
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Przed uzyciem nowego trymera Andis nalezy przeczyta¢ ponizsze instrukcje. Zapewnij temu doskonale i precyzyjnie wykonanemu
narzedziu wiasciwg pielegnacje, a bedzie stuzyto przez wiele lat.

WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzegac podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym ponizszych.
Przed uzyciem trymera Andis przeczytaj wszystkie instrukcje. Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci.

NIEBEZPIECZENSTWO:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem:
1. Nie siegaj po urzadzenie, ktére wpadto do wody. Natychmiast odtgcz je od gniazdka. Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody.
2. Nie uzywaj podczas kapieli ani pod prysznicem.

3. Nie odktadaj ani nie przechowuj urzgdzenia w miejscu, z ktérego moze spas¢ lub zosta¢ wciagniete do wanny albo umywalki. Nie
wktadaj go do wody ani innej cieczy i nie dopus¢, aby do niej wpadto.

4. Zawsze odtgczaj urzadzenie od gniazdka natychmiast po zakonczeniu uzywania. Odtgczaj chwytajac za wtyczke, nie za przewdd.
5. Przed czyszczeniem, wymiang lub montazem czesci odtgcz urzadzenie od gniazdka.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, pozaru, porazenia pradem lub obrazen:
1. Urzadzenie podtaczone do gniazdka nigdy nie powinno pozostawac bez nadzoru.

2. Dzieci w wieku od 3 lat moga uzywac tego urzadzenia wytacznie pod nadzorem. Dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo bez doswiadczenia i wiedzy moga uzywac urzadzenia, jesli s
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
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OSTRZEZENIE:

3. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

4. Uzywaj urzadzenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w tej instrukcji. Nie uzywaj akcesoriéw niezalecanych przez
Andis.

5. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, spadto, zostato uszkodzone lub
wpadto do wody. Oddaj je do autoryzowanego serwisu Andis w celu kontroli lub naprawy.

6. Trzymaj przewdd z dala od goracych powierzchni.

7. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis lub podobnie wykwalifikowana
osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

8. Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworéw urzadzenia i nie dopus¢, aby cos do nich wpadto. Do gniazda trymera podtgczaj
wytacznie wtyczke transformatora tadowania.

9. Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz ani w miejscach, gdzie stosuje sie aerozole (spraye) lub podaje tlen.

10. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym lub ztamanym ostrzem albo grzebieniem, poniewaz moze doj$¢ do zranienia skéry.

11. Zawsze najpierw podtgcz wtyczke do urzadzenia, a nastepnie do gniazdka. Aby wytgczy¢, ustaw przetgcznik w pozycji OFF, a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

12. OSTRZEZENIE: Podczas uzywania nie odktadaj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze zosta¢ 1) uszkodzone przez zwierze lub 2)
narazone na dziatanie warunkéw atmosferycznych.
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OSTRZEZENIE:
13. Akumulator w tym trymerze zaprojektowano tak, aby zapewniat mozliwie dtuga, bezproblemowa eksploatacje. Jak kazdy
akumulator ma jednak ograniczona zywotnos¢. Nie rozbieraj trymera i nie prébuj wymienia¢ akumulatora.

14. Nieprawidtowo utylizowane akumulatory moga szkodzi¢ srodowisku. Wiele gmin prowadzi recykling lub zbiérke baterii. Informacje
0 sposobie utylizacji uzyskaj w lokalnym urzedzie.

15. Przy utylizacji starych akumulatoréw zaklej styki mocna tasma, aby zapobiec zwarciu. OSTRZEZENIE: Nie prébuj niszczy¢ ani
rozbierac trymera ani wyjmowac jego czesci. Nie dotykaj metalowych zaciskéw metalowymi przedmiotami i/lub czesciami ciata,
poniewaz moze doj$¢ do zwarcia. Trzymaj poza zasiegiem dzieci. Nieprzestrzeganie tych ostrzezeh moze spowodowac pozar lub
powazne obrazenia.

16. Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie z zasilaczem dostarczonym wraz z nim.
17. OSTRZEZENIE: Ostrza moga nagrzewac sie po dtuzszym uzywaniu. Czesto je smaruj.
18. Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.
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OSTRZEZENIE:

19. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszczenia ani konserwacji uzytkownika.

20. Urzadzenie przeznaczone wytacznie do trymowania.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

¢ Akumulator nie jest przeznaczony do wymiany przez uzytkownika.

e Przed zeztomowaniem urzadzenia nalezy wyja¢ z niego akumulator.

* Przed wyjeciem akumulatora urzadzenie musi by¢ odtgczone od sieci.
* Akumulator nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny sposéb.

Przed pierwszym uzyciem trymer nalezy w petni natadowad. Aby uruchomic trymer, przesun wtacznik w gére; aby zatrzymad, przesun go z
powrotem do potozenia wyjsciowego.

ZASILANIE

Urzadzenie jest wyposazone w uniwersalny zasilacz / tadowarke akumulatora AC/DC (rysunek A).

1. Wyjmij zasilacz i tadowarke z opakowania.

2. tadowarka jest standardowo dostarczana z uniwersalnym zasilaczem sieciowym oraz trzema wymiennymi wtyczkami (rysunki A-D).
3. Aby zamocowac wtasciwg wtyczke na zasilaczu, wsun jej zaczepy w szczeliny zasilacza i docisnij, az zaskoczy. Aby ja zdja¢, nacisnij
pétokragty przycisk na zasilaczu i wysun wtyczke. Wtyczki dla réznych krajéw montuje sie i zdejmuje w ten sam sposéb (rysunki E i F).
4. Podtacz przewdd zasilajacy do tylnej czesci trymera, a nastepnie wiéz zasilacz do gniazdka sieciowego (AC).

LtADOWANIE TRYMERA

tadowarka jest przeznaczona do wspotpracy z trymerem Andis, model CLT. Wyjmij trymer i zasilacz sieciowy z opakowania. Podtacz
zasilacz do gniazdka zgodnego z lokalnymi normami (rysunek G). Przed uzyciem urzadzenia za granica sprawdz dostepne napiecie.

Aby akumulator mégt sie tadowad, trymer musi by¢ WYLACZONY. Umies¢ trymer na stojaku tadujacym i podtgcz przewdd zasilacza do
gniazda z tytu stojaka. Wtyczke zasilacza mozna réwniez podtaczy¢ bezposrednio do dolnej czesci trymera. Trymer ma akumulator
litowo-jonowy odporny na przetadowanie. Zalecamy jednak odtgczenie trymera od gniazdka, jesli nie bedzie uzywany przez siedem dni lub
dtuzej.

WSKAZNIKI LED TRYMERA

Stan fadowania i odpowiadajace mu kontrolki przedstawiono w tabeli.

TRYMER NIE tADUJE SIE

1. Upewnij sie, ze w gniazdku jest napiecie (sprawdZ za pomocg innego sprawnego urzadzenia).
2. Sprawdz, czy wtyczka zasilacza jest mocno podtgczona do trymera. Jesli tadowanie nadal nie dziata, zwrd¢ urzadzenie do Andis lub
autoryzowanego serwisu Andis w celu kontroli i naprawy albo wymiany.
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STAN WSKAZNIKOW LED TRYMERA

Trymer podczas pracy Znaczenie wskaznikéw LED

Natadowanie 100-30 % Zielona kontrolka PELNE NALADOWANIE miga
Zielona kontrolka NISKI POZIOM BATERII Swieci
Czerwona kontrolka tADOWANIE BATERII nie swieci

Natadowanie 30-10 % Zielona kontrolka PELNE NALADOWANIE nie Swieci
Zielona kontrolka NISKI POZIOM BATERII miga
Czerwona kontrolka tADOWANIE BATERII nie Swieci

Natadowanie 10-0 % Zielona kontrolka PELNE NALADOWANIE nie Swieci
Zielona kontrolka NISKI POZIOM BATERII nie Swieci
Czerwona kontrolka tADOWANIE BATERII miga - trymer wytaczy sie w ciggu 10 minut

tadowanie trymera Znaczenie wskaznikéw LED

tadowanie Czerwona kontrolka tADOWANIE BATERII Swieci
Zielona kontrolka NISKI POZIOM BATERII miga, a nastepnie pozostaje wtgczona
Zielona kontrolka PELNE NALADOWANIE miga

tadowanie zakonczone Zielona kontrolka PELNE NALADOWANIE Swieci
Zielona kontrolka NISKI POZIOM BATERII $wieci
Czerwona kontrolka tADOWANIE BATERII nie Swieci

PRACA Z AKUMULATORA

Podczas pracy z w petni natadowanego akumulatora zielona kontrolka petnego natadowania miga. Gdy poziom natadowania spada, zielona
kontrolka petnego natadowania gasnie, a zielona kontrolka niskiego poziomu miga. Gdy pozostaje okoto dziesieciu minut pracy, zaczyna
migac czerwona kontrolka fadowania, co oznacza konieczno$¢ natadowania trymera lub uzywania go z podtgczonym przewodem zasilacza
(rysunek G).

PRACA Z PRZEWODEM

Jesli trymer wytaczy sie w trakcie pracy, podtgcz zasilacz i kontynuuj prace. Gdy trymer dziata z podtaczonym przewodem, zielona
kontrolka petnego natadowania bedzie migac¢ (rysunek G). Trymer nie taduje sie podczas pracy z podtagczonym przewodem.

UZYWANIE NASADEK GRZEBIENIOWYCH

(Niektére modele nie majg nasadek grzebieniowych, a rozmiary moga sie rézni¢ w zaleznosci od zestawu)

Aby uzyskac dtuzszg dtugos¢ ciecia, mozna uzy¢ dowolnej nasadki grzebieniowej przeznaczonej do trymera Andis. Nasadki tatwo sie
zaktada: wsun zeby ostrza w nasadke i zatrzasnij ja w dét (rysunek H). Aby zdjaé, po prostu ja odczep. Nasadki kierujg wtosy lub siers¢ do
ostrzy i zapewniajg precyzyjna kontrole dtugosci. Dtugos¢ ciecia jest podana na nasadce. Na wynik wptywa kat ostrza wzgledem skéry,
gestosc i struktura wtosa lub siersci.
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KONSERWACJA UZYTKOWNIKA

Dzieci bez nadzoru osoby dorostej nie moga wykonywac czyszczenia ani konserwacji. Wewnetrzny mechanizm trymera zostat trwale
nasmarowany w fabryce. Poza konserwacja zalecanag w tej instrukcji nie nalezy wykonywac innych czynnosci serwisowych, z wyjatkiem
prac wykonywanych przez Andis lub autoryzowany serwis Andis.

WYMIANA (DEMONTAZ) GLOWICY TNACE]

Przed zdjeciem ostrza wytgcz trymer. Odepchnij ostrze kciukiem od korpusu i zwolnij je (rysunek I). Aby wymieni¢ zestaw ostrzy, wtéz
plastikowy jezyczek gtowicy tngcej w wyciecie w dolnej czesci otworu trymera. Mocno docisnij ostrze do korpusu, az zatrzasnie sie na
miejscu (rysunek J).

TEMPERATURA OSTRZA

Ze wzgledu na wysoka predkos¢ pracy trymeréw Andis czesto kontroluj temperature ostrza, szczegdlnie przy krétkim cieciu blisko skéry.
Jesli ostrza sg zbyt gorace, zanurz tylko ostrza w Andis Blade Care Plus lub zastosuj Andis Cool Care Plus, a nastepnie Andis Clipper Oil.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA OSTRZY ANDIS

Ostrza nalezy oliwi¢ przed, w trakcie i po kazdym uzyciu. Jesli trymer zostawia smugi lub zwalnia, jest to wyrazny sygnat, ze ostrza
wymagaja oleju. Natéz kilka kropli Andis Clipper Oil na przednia i boczne czesci ostrzy (rysunek K). Nadmiar oleju wytrzyj miekka sucha
Sciereczka. Smary w sprayu nie zapewniajg wystarczajgcej ilosci oleju do wtasciwego smarowania, ale doskonale chtodza ostrza. Zawsze
wymieniaj ztamane lub wyszczerbione ostrza, aby unikng¢ obrazen. Nadmiar wtoséw lub siersci usun matg szczoteczka albo starg
szczoteczka do zebow. Do czyszczenia zaleca sie zanurzenie wytgcznie ostrzy pracujgcego trymera w ptytkim naczyniu z Andis Blade Care
Plus. Zanieczyszczenia zgromadzone miedzy ostrzami powinny sie uwolnié. Po czyszczeniu wytgcz trymer, osusz ostrza miekka suchg
Sciereczka i kontynuuj trymowanie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

1. Akumulator litowo-jonowy dostarczony z trymerem nie ma , efektu pamieci” jak akumulatory NiMH lub NiCd. Trymer mozna wiec w
dowolnym momencie umiesci¢ w tadowarce w celu petnego natadowania, a akumulator mozna uzywac przed zakonczeniem cyklu
tadowania. Jak wiekszo$¢ akumulatoréw, litowo-jonowe dziatajg najlepiej przy czestym uzywaniu.

2. Aby maksymalnie wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, przechowuj trymer czesciowo roztadowany, jesli nie bedzie uzywany przez kilka
miesiecy.

3. Nie przechowuj trymera w temperaturze ponizej 10 °C ani powyzej 40 °C. Nie narazaj go na nadmierna wilgoc.

4. Nie umieszczaj trymera przy nawiewach cieptego powietrza, grzejnikach ani w bezposrednim swietle stonecznym. Optymalne tadowanie
uzyskuje sie przy stabilnej temperaturze. Nagty wzrost temperatury moze sprawi¢, ze akumulator nie zostanie w petni natadowany.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

5. Na zywotnos$¢ akumulatora litowo-jonowego wptywa wiele czynnikéw. Akumulator intensywnie uzywany lub starszy niz rok moze nie
zapewnia¢ takiej samej wydajnosci jak nowy.

6. Nowe akumulatory litowo-jonowe nieuzywane przez dtuzszy czas moga poczatkowo nie osiggac petnego natadowania. Jest to normalne i
nie oznacza problemu z akumulatorem lub tadowarka. Petng pojemnos¢ uzyskaja po kilku cyklach uzywania i tadowania.

7. Jesli trymer nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgcz przewdd od gniazdka.

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA AKUMULATORA

Zakupiony produkt zawiera akumulator wielokrotnego tadowania. Akumulator mozna poddac recyklingowi. Utylizuj go odpowiedzialnie.
Informacje o recyklingu lub prawidtowej utylizacji w swojej okolicy uzyskasz w lokalnym urzedzie gospodarki odpadami.
PRAWIDLOWA UTYLIZACJA PRODUKTU

Oznaczenie to wskazuje, ze na terenie UE produktu nie wolno wyrzucaé razem z innymi odpadami komunalnymi. Aby zapobiec mozliwym
szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji, poddaj produkt odpowiedzialnemu recyklingowi, wspierajac
ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Zuzyte urzadzenie zwrd¢ poprzez system zbiérki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u
ktérego produkt zostat zakupiony. Sprzedawca moze przyja¢ produkt do bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu.

NAPRAWA | SERWIS OSTRZY ORAZ TRYMERA

Gdy ostrza trymera Andis stepia sie w wyniku wielokrotnego uzywania, zalecamy zakup nowego zestawu ostrzy u dostawcy Andis lub w
autoryzowanym serwisie Andis. Jesli trymer wymaga wystania do serwisu, skontaktuj sie z dostawca Andis. Najblizszy autoryzowany serwis
znajdziesz na andis.com lub kontaktujac sie z obstuga klienta pod numerem 1-262-884-2600 albo e-mailem info@andisco.com.

UWAGA:
Nigdy nie uzywaj trymera Andis przy ptynacej wodzie, nie umieszczaj go pod biezgcg woda ani nie zanurzaj w wodzie. Istnieje ryzyko
porazenia pradem i uszkodzenia trymera. ANDIS nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajace z takiego zaniedbania.
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Model CLT (100-240V, 50-60 Hz)

Aby znalez¢ autoryzowany serwis Andis lub uzyska¢ dostep do tej instrukcji online, odwiedZ andis.com.
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HASZNALATI ES KARBANTARTASI UTMUTATO

CLT

Az dbrazolt termék eltérhet a tényleges terméktél

HU | 1/11



ANDIS - CLT m

Az 0j Andis trimmeld haszndlata el6tt olvassa el az aldbbi utasitdsokat. Gondozza ezt a kivald, precizen gyartott eszkdzt
megfeleléen, és hosszl éveken at szolgélni fogja.

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Elektromos készilék hasznalatakor mindig be kell tartani az alapveté 6vintézkedéseket, beleértve az aldbbiakat is. Az Andis
trimmeld haszndlata elétt olvassa el az 6sszes utasitast. A termék nem gyermekek éltali haszndlatra késziilt.

VESZELY:

Az dramités kockazaténak csdkkentése érdekében:
1. Ne nyuljon olyan készllék utdn, amely vizbe esett. Azonnal hizza ki a halézatbdl. Soha ne hasznélja a késziléket viz kdzelében.
2. Ne haszndlja furdés vagy zuhanyozas kézben.

3. Ne helyezze és ne tarolja a készliléket olyan helyen, ahonnan kddba vagy mosddéba eshet vagy belehlzhaté. Ne tegye vizbe vagy
mas folyadékba, és ne hagyja folyadékba esni.

4. Hasznalat utdn mindig azonnal hdzza ki a készlléket a konnektorbdl. A csatlakozéndl fogva hlzza ki, ne a vezetéknél.
5. Tisztitas, alkatrészcsere vagy szerelés el6tt hiizza ki a készlléket a konnektorbdl.
FIGYELMEZTETES: Az égés, tiiz, aramiités vagy személyi sériilés kockazatanak csékkentése érdekében:

1. A halézathoz csatlakoztatott készliléket soha nem szabad felligyelet nélkil hagyni.

2. A készliléket 3 éves kortdl gyermekek csak felligyelet mellett hasznalhatjék. 8 éves kortdl gyermekek, valamint csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességd, illetve tapasztalatlan személyek akkor hasznalhatjak, ha feligyelet alatt alinak vagy
megfelel§ oktatdst kaptak a biztonsadgos hasznélatrdl, és értik a kapcsolédd kockazatokat.
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FIGYELMEZTETES:

3. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

4. A késziléket csak a jelen Utmutatéban leirt rendeltetésének megfelel6en hasznalja. Ne hasznaljon az Andis altal nem ajanlott
tartozékokat.

5. Soha ne hasznélja a készlléket sérilt vezetékkel vagy csatlakozdval, ha nem mukddik megfeleléen, leesett, megsérilt vagy vizbe
esett. llyen esetben vigye hivatalos Andis szervizkdzpontba ellenérzésre vagy javitasra.

6. Tartsa a vezetéket tavol forré felliletektdl.

7. Ha a tapkabel megsérilt, a veszély elkerlilése érdekében a gyarténak, szervizének vagy hasonldan képzett személynek kell
kicserélnie.

8. Soha ne helyezzen targyakat a késziilék nyildsaiba, és ne engedje, hogy targyak kerilljenek beléjik. A trimmel6 csatlakozdaljzatdba
kizarélag a tolt6transzformator dugdjat csatlakoztassa.

9. Ne haszndlja klltéren, aeroszolok (spray-k) haszndlatdnak helyén vagy oxigénadagolas kozelében.
10. Ne hasznélja sérilt vagy torott pengével, illetve féstivel, mert bérsérilést okozhat.

11. Mindig el6szo6r a késziilékhez csatlakoztassa a dugét, majd a konnektorhoz. Kikapcsoldshoz allitsa OFF helyzetbe, majd hizza ki a
héalézati csatlakoz6t.

12. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben ne hagyja a késziléket olyan helyen, ahol 1) allat karosithatja, vagy 2) id6jarasi hatés érheti.

HU | 3/11



ANDIS - CLT m

FIGYELMEZTETES:
13. A trimmeld akkumuldtorat hosszu, problémamentes élettartamra tervezték, de minden akkumulator élettartama korlatozott. Ne
szerelje szét a trimmel6t és ne prébalja kicserélni az akkumulatort.

14. A helytelenl artalmatlanitott akkumulatorok kdrosithatjdk a kérnyezetet. Sok telepiilés biztosit Ujrahasznositast vagy gyujtést. A
helyi artalmatlanitasi eljarasokrdl érdeklédjon az illetékes hatdésagnal.

15. A régi akkumuldtorok artalmatlanitdsakor erés ragasztészalaggal fedje le az érintkezdket a révidzar elkerilésére.
FIGYELMEZTETES: Ne prébdlja a trimmelét megsemmisiteni, szétszerelni vagy barmely alkatrészét eltavolitani. Ne érintse a
fémkapcsokat fémtargyakkal és/vagy testrészekkel, mert rovidzar keletkezhet. Gyermekektdl tartsa tavol. Az utasitédsok figyelmen
kivil hagydsa tlzet vagy sulyos sérilést okozhat.

16. A készlilék csak a hozza mellékelt tapegységgel hasznalhaté.
17. FIGYELMEZTETES: Hosszabb hasznalat utdn a pengék felmelegedhetnek. Gyakran olajozza 6ket.
18. Tartsa a késziléket szarazon.
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FIGYELMEZTETES:

19. Felugyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek tisztitdst vagy felhasznaléi karbantartast.

20. Kizérdélag trimmelésre szolgal.
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HASZNALATI UTASITAS

* Az akkumulatort a felhasznalé nem cserélheti.

o A készlilék leselejtezése el6tt az akkumulatort el kell tavolitani.

e Az akkumuldtor eltavolitdsa el6tt a készliléket le kell valasztani az elektromos halézatrol.
* Az akkumulatort biztonsdgosan kell artalmatlanitani.

Az elsé hasznélat el6tt a trimmelét teljesen fel kell tolteni. Bekapcsolashoz tolja felfelé a kapcsolét; ledllitdshoz tolja vissza az eredeti
helyzetbe.

TAPELLATAS

A készilék univerzélis AC/DC halézati adapterrel / akkumulatortoltével rendelkezik (A abra).

1. Vegye ki a haldzati adaptert és a toltét a dobozbdl.

2. A toltd alapfelszereltségként univerzélis halézati adapterrel és harom cserélheté dugéval érkezik (A-D abra).

3. A kivant dugé csatlakoztatdsdhoz illessze a flileket az adapter nyildsaiba, és nyomja a dugét a helyére, amig be nem kattan.
Eltdvolitdshoz nyomja meg az adapter félkor alaki gombjat, majd cslsztassa ki a dugot. A kiilénb6zé orszagokhoz tartozé dugdk ugyanigy
csatlakoztathatdk és tavolithatdk el (E és F abra).

4. Csatlakoztassa a tapkabelt a trimmelé hatuljdhoz, majd dugja az adaptert a valtédramu héldzati aljzatba.

A TRIMMELO TOLTESE

Az akkumulatortolté az Andis CLT modelll trimmelével valé hasznalatra készllt. Vegye ki a trimmel6t és a haldzati adaptert a dobozbdl.
Csatlakoztassa az adaptert a helyi el6irdsoknak megfelelé konnektorhoz (G abra). Kulfoldi hasznalat elétt ellenérizze a rendelkezésre allé
feszlltséget.

Az akkumulator toltéséhez a trimmelének KIKAPCSOLT allapotban kell lennie. Helyezze a toltéallvanyba, és csatlakoztassa az adapter
kdbelét az allvany hatuljan 1évé aljzathoz. Az adapter dugdjat kozvetlenll a trimmelé alsé részéhez is csatlakoztathatja. A litium-ion
akkumuldtort a tultéltés nem kérositja. Ennek ellenére javasoljuk, hogy hlzza ki a trimmel6t, ha hét napig vagy hosszabb ideig nem
hasznélja.

A TRIMMELO LED-JELZOI
A toltési allapotot és a hozza tartozé jelzéfényeket a tdbldzat mutatja.
A TRIMMELO NEM TOLT

1. Ellendrizze, hogy van-e feszliltség a konnektorban egy biztosan m(kéd6é masik készllékkel.
2. Ellendrizze, hogy az adapter dugdja szorosan csatlakozik-e a trimmel6h6z. Ha a toltés tovabbra sem mUikodik, kildje vissza a készlléket
az Andisnak vagy hivatalos Andis szervizbe ellendrzésre, javitasra vagy cserére.

HU | 7/11



ANDIS - CLT m

A TRIMMELO LED-JELZOINEK ALLAPOTA

Trimmel6 miikodés kdzben A LED-ek jelentése

Toltdttség 100-30 % A TELJES TOLTOTTSEG z6ld jelz6fénye villog
Az ALACSONY TOLTOTTSEG z0ld jelz6fénye vilagit
A TOLTES piros jelz6fénye nem vilagit

Tolt6ttség 30-10 % A TELJES TOLTOTTSEG z6ld jelz6fénye nem vilagit
Az ALACSONY TOLTOTTSEG z0ld jelz6fénye villog
A TOLTES piros jelz6fénye nem vilagit

Toltdttség 10-0 % A TELJES TOLTOTTSEG z6ld jelz6fénye nem vilagit
Az ALACSONY TOLTOTTSEG z0ld jelz6fénye nem vilagit
A TOLTES piros jelzéfénye villog - a trimmel6 10 percen belll kikapcsol

A trimmel6 toltése A LED-ek jelentése

Toltés A TOLTES piros jelz6fénye vilagit
Az ALACSONY TOLTOTTSEG zdld jelz6fénye villog, majd folyamatosan vilagit
A TELJES TOLTOTTSEG z0ld jelz6fénye villog

Toltés befejezve A TELJES TC')LTC")]'I'SI;G zold jelzéfénye vilagit
Az ALACSONY TOLTOTTSEG z6ld jelzéfénye vilagit
A TOLTES piros jelz6fénye nem vilagit

AKKUMULATOROS UZEM

Teljesen feltoltott akkumulatorral mikodve a teljes toltottséget jelzé zold fény villog. Alacsony toltottségnél ez kialszik, és az alacsony
toltottséget jelzd zold fény villog. Amikor kérilbelll tiz perc Gzemid6é marad, a toltést jelzd piros fény villogni kezd, jelezve, hogy a
trimmel6t fel kell télteni vagy csatlakoztatott adapterkabellel kell hasznalni (G dbra).

HASZNALAT VEZETEKKEL

Ha a trimmelé munka kdzben kikapcsol, csatlakoztassa az adaptert, és folytathatja a munkat hdlézati taplalassal. Vezetékes hasznalat
koézben a teljes toltottséget jelz6 zold fény villog (G dbra). A trimmeld mikodés kézben, csatlakoztatott kdbellel nem toéltédik.

FESUS TOLDATOK HASZNALATA

(Egyes modellekhez nem tartoznak fés(s toldatok, és a méretek készletenként eltérhetnek)

Hosszabb vagéshoz barmely, Andis trimmeléhoz gyartott fés(s toldat haszndlhatd. A toldat kénnyen felhelyezhetd: csisztassa a penge
fogait a fésus toldatba, majd pattintsa lefelé a helyére (H &bra). Eltavolitdshoz egyszerlien pattintsa le. A toldatok a szért a pengékhez
vezetik, és pontos hosszszabdalyozast biztositanak. A vdgashossz a toldaton van feltlintetve. A tényleges hosszt befolydsolja a penge
bérhoz viszonyitott szoge, valamint a szér slirlisége és texturaja.
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FELHASZNALOI KARBANTARTAS

Fellgyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek tisztitast és karbantartast. A trimmel6 bels6 mechanizmuséat a gyarban tartésan
megkenték. A jelen Gtmutatdban ismertetett karbantartédson kiviil mas karbantartast csak az Andis vagy hivatalos Andis szervizkdzpont
végezhet.

A VAGOFE) CSEREJE (ELTAVOLITASA)

A penge eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a trimmelét. Hivelykujjaval tolja el a pengét a trimmelétdl, és az kioldddik (I dbra). A pengekészlet
cseréjéhez helyezze a vagofej mlianyag fllét a trimmeld nyildsdnak alsé részén Iévé horonyba. Erésen nyomja a pengét a készililékhazhoz,
amig a helyére nem kattan (J dbra).

PENGEHOMERSEKLET

Az Andis trimmelék nagy Gzemi sebessége miatt gyakran ellendrizze a penge hémérsékletét, kiilondsen nagyon révid, bérhdz kdzeli
vagasnal. Ha a pengék tul forrék, csak a pengéket meritse Andis Blade Care Plus folyadékba, vagy hasznéljon Andis Cool Care Plus-t, majd
Andis Clipper Oil-t.

AZ ANDIS TRIMMELO PENGEINEK APOLASA ES KARBANTARTASA

A pengéket minden hasznalat elétt, kozben és utdn olajozni kell. Ha a trimmel6 csikokat hagy vagy lassul, ez biztos jele annak, hogy
olajozas sziikséges. Tegyen néhany csepp Andis Clipper Oil-t a pengék elejére és oldaldra (K abra). A felesleges olajat puha, szaraz ruhaval
tordlje le. A spray kenéanyagok nem biztositanak elegendé olajat a megfelel6 kenéshez, de kivaldéan hiitik a pengéket. A torott vagy
csorbult pengéket mindig cserélje ki a sérilések elkerilése érdekében. A felesleges sz6rt kis kefével vagy régi fogkefével tavolitsa el.
Tisztitdshoz csak a mUikédé trimmel6 pengéit meritse Andis Blade Care Plus-t tartalmazé sekély edénybe. A pengék kozé kerllt szér és
szennyezddés igy fellazul. Tisztitds utdn kapcsolja ki a trimmel6t, szaritsa meg a pengéket puha, szadraz ruhaval, majd folytassa a
trimmelést.

LITIUM-ION AKKUMULATOR HASZNALATI UTMUTATO

1. A trimmeléhéz mellékelt litium-ion akkumulatornak nincs ,memériaeffektusa”, mint a NiMH vagy NiCd akkumulatoroknak. A trimmel6t
barmikor toltére helyezheti a teljes feltdltéshez, illetve a toltési ciklus befejezése elétt is haszndlhatja. A legtébb Ujratélthetd
akkumuldtorhoz hasonléan a litium-ion akkumulatorok gyakori haszndlat mellett miikédnek a legjobban.

2. A maximalis akkumulator-élettartam érdekében a trimmel6t részben lemerilt allapotban térolja, ha tobb hénapig nem hasznalja.

3. Ne tarolja 10 °C alatt vagy 40 °C felett. Ne tegye ki tulzott nedvességnek.

4. Ne helyezze hényildsok, radidtorok kozelébe vagy kozvetlen napfényre. Az optimalis toltés stabil hdmérsékleten érhetd el. A hirtelen
hémérséklet-emelkedés azt okozhatja, hogy az akkumulator nem toltédik fel teljesen.
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LITIUM-ION AKKUMULATOR HASZNALATI UTMUTATO

5. A litium-ion akkumulator élettartamat szamos tényezé befolyasolja. Az intenziven haszndlt vagy egy évnél idésebb akkumulator
teljesitménye elmaradhat az Uj akkumulatorétdl.

6. A hosszabb ideig nem haszndlt Uj litium-ion akkumuldtorok kezdetben nem mindig érnek el teljes toltottséget. Ez normalis, és nem az
akkumuldtor vagy a tolté hibdja. Néhany haszndlati és toltési ciklus utén teljesen feltéltédnek.

7. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a trimmel6t, htzza ki a kdbelt a konnektorbdl.

AZ AKKUMULATOR HELYES ARTALMATLANITASA

A megvaséarolt termék UGjratdltheté akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator Gjrahasznosithatd. Artalmatlanitsa felelésen. A helyi
Ujrahasznositasi és artalmatlanitasi lehetéségekrél a helyi hulladékgazdalkodasi hatésag ad tajékoztatast.

A TERMEK HELYES ARTALMATLANITASA

Ez a jelOlés azt jelenti, hogy az EU terliletén a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Az ellenérizetlen
hulladékkezelésbél eredd kérnyezeti vagy egészségligyi karok megelézése érdekében felelésen hasznositsa Gjra, tdmogatva az anyagi
er6forrdsok fenntarthaté Ujrafelhasznédldsat. A hasznalt késziiléket adja le visszavételi vagy gydjtési rendszerben, illetve vegye fel a
kapcsolatot a vasarlas helyével. A kereskedé kérnyezetbarat Ujrahasznositésra dtveheti a terméket.

A PENGEK ES A TRIMMELO JAVITASA ES SZERVIZE

Ha az Andis trimmeld pengéi az ismételt hasznalat miatt eltompulnak, javasoljuk Uj pengekészlet vasarlasat Andis beszallitéjatél vagy
hivatalos Andis szervizben. Ha a trimmel6t szervizbe kell kildeni, forduljon Andis beszallitéjadhoz. A legkozelebbi hivatalos szervizt az
andis.com oldalon taldlja, vagy hivja az 1-262-884-2600 szamot, illetve irjon az info@andisco.com cimre.

VIGYAZAT:

Soha ne kezelje az Andis trimmel6t foly6 viz mellett, ne helyezze folyé viz ald és ne meritse vizbe. Aramiités és a trimmel§
kdrosodédsanak veszélye all fenn. Az ANDIS nem véllal felel6sséget az ilyen gondatlansédgbdl eredd sériilésekért.
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CLT modell (100-240V, 50-60 Hz)
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BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG

CLT

Das abgebildete Produkt kann vom tatsachlichen Produkt abweichen
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Lesen Sie vor der Verwendung Ihres neuen Andis-Trimmers die folgenden Anweisungen. Pflegen Sie dieses hervorragend und
prazise gefertigte Werkzeug entsprechend, dann wird es lhnen viele Jahre gute Dienste leisten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung eines Elektrogerats sind stets grundlegende SicherheitsmalBnahmen zu beachten, einschlieBlich der
folgenden. Lesen Sie vor der Verwendung des Andis-Trimmers alle Anweisungen. Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung
durch Kinder bestimmt.

GEFAHR:
Zur Verringerung der Stromschlaggefahr:
1. Greifen Sie nicht nach einem Gerat, das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Netzstecker. Verwenden Sie das Gerat
niemals in der Nahe von Wasser.
2. Nicht beim Baden oder Duschen verwenden.

3. Stellen oder lagern Sie das Gerat nicht an Orten, von denen es in eine Badewanne oder ein Waschbecken fallen oder hineingezogen
werden kann. Legen Sie es nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten und lassen Sie es nicht hineinfallen.

4. Ziehen Sie unmittelbar nach jeder Verwendung den Netzstecker. Ziehen Sie am Stecker und nicht am Kabel.
5. Ziehen Sie vor dem Reinigen, Austauschen oder Anbringen von Teilen den Netzstecker.
WARNUNG: Zur Verringerung der Gefahr von Verbrennungen, Feuer, Stromschlag oder Verletzungen:

1. Ein an die Steckdose angeschlossenes Gerat darf niemals unbeaufsichtigt bleiben.

2. Kinder ab 3 Jahren durfen dieses Gerat nur unter Aufsicht verwenden. Kinder ab 8 Jahren sowie Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis dirfen das Gerat verwenden,
wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung eingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstehen.
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WARNUNG:

3. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

4. Verwenden Sie das Gerat nur fur den in dieser Anleitung beschriebenen Zweck. Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht von Andis
empfohlen wird.

5. Verwenden Sie das Gerat niemals mit beschadigtem Kabel oder Stecker, bei Fehlfunktion, nach einem Sturz oder einer
Beschadigung oder wenn es ins Wasser gefallen ist. Geben Sie es zur Prifung oder Reparatur an ein autorisiertes
Andis-Servicezentrum.

6. Halten Sie das Kabel von heiBen Oberflachen fern.

7. Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

8. Fiihren Sie niemals Gegenstande in Offnungen des Gerats ein und verhindern Sie, dass Gegensténde hineinfallen. Stecken Sie in die
Buchse des Trimmers ausschlieBlich den Stecker des Ladetransformators.

9. Nicht im Freien oder an Orten verwenden, an denen Aerosole (Sprays) benutzt oder Sauerstoff verabreicht wird.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigter oder gebrochener Klinge oder beschadigtem Kamm, da Hautverletzungen
entstehen kénnen.

11. SchlieBen Sie immer zuerst den Stecker am Gerat und danach an der Steckdose an. Zum Ausschalten den Schalter auf OFF stellen
und anschliefend den Netzstecker ziehen.

12. WARNUNG: Stellen oder lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nicht an einem Ort, an dem es 1) von einem Tier beschadigt
oder 2) Witterungseinflissen ausgesetzt werden kénnte.
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WARNUNG:

13. Der Akku dieses Trimmers ist auf eine moéglichst lange stérungsfreie Lebensdauer ausgelegt. Wie alle Akkus hat er jedoch eine
begrenzte Lebensdauer. Zerlegen Sie den Trimmer nicht und versuchen Sie nicht, den Akku zu ersetzen.

14. Akkus kdnnen bei unsachgemaBer Entsorgung die Umwelt schadigen. Viele Gemeinden bieten Recycling oder Sammelstellen an
Erkundigen Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behérde nach den Entsorgungsverfahren.

15. Kleben Sie bei der Entsorgung alter Akkus die Kontakte mit starkem Klebeband ab, um einen Kurzschluss zu verhindern.
WARNUNG: Versuchen Sie nicht, den Trimmer zu zerstéren, zu zerlegen oder Teile daraus zu entfernen. Berlhren Sie

Metallkontakte nicht mit Metallgegenstanden und/oder Kérperteilen, da ein Kurzschluss entstehen kann. Von Kindern fernhalten.
Nichtbeachtung kann zu Feuer oder schweren Verletzungen fliihren.

16. Dieses Gerat darf nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwendet werden.

17. WARNUNG: Die Klingen kénnen sich bei langerer Verwendung erwérmen. Olen Sie die Klingen h&ufig.
18. Halten Sie das Gerat trocken.
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WARNUNG:

19. Reinigung und Benutzerwartung durfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

20. Nur zum Trimmen bestimmt.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

e Der Akku ist nicht flir den Austausch durch den Benutzer vorgesehen.

e Vor der Verschrottung des Gerats muss der Akku entfernt werden.

¢ Vor dem Entfernen des Akkus muss das Gerat vom Stromnetz getrennt werden.
e Der Akku muss sicher entsorgt werden.

Vor der ersten Verwendung muss der Trimmer vollstandig geladen werden. Zum Einschalten den Schalter nach oben schieben; zum
Ausschalten wieder in die Ausgangsposition zuriickschieben.

STROMVERSORGUNG

Das Gerat ist mit einem universellen AC/DC-Netzadapter / Akkuladegerat ausgestattet (Abbildung A).

1. Nehmen Sie Netzadapter und Ladegerat aus der Verpackung.

2. Das Ladegerat wird standardmaRig mit einem universellen Netzadapter und drei austauschbaren Steckeraufsatzen geliefert
(Abbildungen A-D).

3. Zum Anbringen des gewlinschten Steckers fliihren Sie dessen Laschen in die Schlitze des Netzadapters ein und driicken ihn hinein, bis er
einrastet. Zum Entfernen driicken Sie die halbkreisférmige Taste am Netzadapter und schieben den Stecker heraus. Die Stecker fur
verschiedene Lander werden auf die gleiche Weise angebracht und entfernt (Abbildungen E und F).

4. Schlieen Sie das Netzkabel an der Rickseite des Trimmers an und stecken Sie anschlieBend den Netzadapter in eine Netzsteckdose
(AC).

TRIMMER LADEN

Das Akkuladegerat ist fur die Verwendung mit dem Andis-Trimmer, Modell CLT, bestimmt. Nehmen Sie Trimmer und Netzadapter aus der
Verpackung. Stecken Sie den Netzadapter in eine den ortlichen Vorschriften entsprechende Steckdose (Abbildung G). Priifen Sie vor der
Verwendung im Ausland die verfigbare Netzspannung.

Zum Laden des Akkus muss der Trimmer AUSGESCHALTET sein. Stellen Sie den Trimmer in die Ladestation und schlieBen Sie das
Adapterkabel an der Buchse auf der Riickseite der Station an. Der Adapterstecker kann auch direkt an der Unterseite des Trimmers
angeschlossen werden. Der Trimmer besitzt einen Lithium-lonen-Akku, der durch Uberladen nicht beschadigt wird. Dennoch empfehlen
wir, den Trimmer vom Netz zu trennen, wenn er sieben Tage oder langer nicht verwendet wird.

LED-ANZEIGEN DES TRIMMERS
Ladezustand und entsprechende Kontrollleuchten sind in der Tabelle angegeben.
TRIMMER LADT NICHT

1. Stellen Sie sicher, dass die Steckdose Spannung flihrt (mit einem anderen sicher funktionierenden Gerat prifen).
2. Prufen Sie, ob der Adapterstecker fest im Trimmer sitzt. Wenn das Laden weiterhin nicht funktioniert, geben Sie das Gerat an Andis oder
ein autorisiertes Andis-Servicezentrum zur Prifung und Reparatur oder zum Austausch.

DE | 7/11



ANDIS - CLT m

STATUS DER LED-ANZEIGEN DES TRIMMERS

Trimmer in Betrieb Bedeutung der LED-Anzeigen

Ladung 100-30 % Grine Anzeige VOLL GELADENER AKKU blinkt
Griine Anzeige NIEDRIGER AKKUSTAND leuchtet
Rote Anzeige AKKU WIRD GELADEN ist aus

Ladung 30-10 % Grine Anzeige VOLL GELADENER AKKU ist aus
Grune Anzeige NIEDRIGER AKKUSTAND blinkt
Rote Anzeige AKKU WIRD GELADEN ist aus

Ladung 10-0 % Griine Anzeige VOLL GELADENER AKKU ist aus
Grune Anzeige NIEDRIGER AKKUSTAND ist aus
Rote Anzeige AKKU WIRD GELADEN blinkt - der Trimmer schaltet sich innerhalb von 10 Minuten

aus
Trimmer wird geladen Bedeutung der LED-Anzeigen
Laden Rote Anzeige AKKU WIRD GELADEN leuchtet

Griine Anzeige NIEDRIGER AKKUSTAND blinkt und leuchtet anschlieBend dauerhaft
Grune Anzeige VOLL GELADENER AKKU blinkt

Laden beendet Grine Anzeige VOLL GELADENER AKKU leuchtet
Grine Anzeige NIEDRIGER AKKUSTAND leuchtet
Rote Anzeige AKKU WIRD GELADEN ist aus

AKKUBETRIEB

Bei Betrieb mit vollstandig geladenem Akku blinkt die griine Anzeige fir vollen Ladezustand. Bei niedrigem Ladezustand erlischt sie und
die grine Anzeige fUr niedrigen Ladezustand blinkt. Wenn noch etwa zehn Minuten Betriebszeit verbleiben, beginnt die rote Ladeanzeige
zu blinken. Der Trimmer muss dann geladen oder mit angeschlossenem Adapterkabel verwendet werden (Abbildung G).

BETRIEB MIT KABEL

Schaltet sich der Trimmer wahrend der Arbeit aus, schlieBen Sie den Adapter an und arbeiten Sie mit Netzversorgung weiter. Bei Betrieb
mit angeschlossenem Kabel blinkt die griine Anzeige fir vollen Ladezustand (Abbildung G). Der Trimmer wird wahrend des Betriebs mit
angeschlossenem Kabel nicht geladen.

VERWENDUNG VON AUFSTECKKAMMEN

(Einige Modelle enthalten keine Aufsteckkamme; GréBen kdnnen je nach Set variieren)

Fur langere Schnittlangen kénnen Sie jeden fir den Andis-Trimmer vorgesehenen Aufsteckkamm verwenden. Die Kdmme lassen sich
einfach befestigen: Fiihren Sie die Zahne der Schneidklinge in den Kamm und driicken Sie ihn nach unten, bis er einrastet (Abbildung H).
Zum Entfernen einfach abclipsen. Die Aufsteckkamme fUhren Haar oder Fell zu den Klingen und ermdglichen eine genaue Kontrolle der
Lange. Die Schnittlange ist auf dem Kamm angegeben. Der Winkel der Klinge zur Haut sowie Dichte und Struktur von Haar oder Fell
beeinflussen die tatsachliche Schnittlange.
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BENUTZERWARTUNG

Reinigung und Benutzerwartung dirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen durchgefihrt werden. Der innere Mechanismus
des Trimmers wurde werkseitig dauerhaft geschmiert. AuRer der in dieser Anleitung empfohlenen Wartung dirfen keine weiteren
Wartungsarbeiten durchgefuhrt werden, mit Ausnahme von Arbeiten durch Andis oder ein autorisiertes Andis-Servicezentrum.

AUSTAUSCH (ABNEHMEN) DES SCHERKOPFS

Schalten Sie den Trimmer vor dem Abnehmen der Klinge aus. Driicken Sie die Klinge mit dem Daumen vom Trimmer weg, bis sie sich 16st
(Abbildung ). Zum Austauschen setzen Sie die Kunststofflasche des Scherkopfs in die Aussparung am unteren Teil der Trimmero6ffnung ein.
Dricken Sie die Klinge fest gegen das Gehause, bis sie einrastet (Abbildung J).

KLINGENTEMPERATUR

Aufgrund der hohen Arbeitsgeschwindigkeit von Andis-Trimmern sollte die Klingentemperatur haufig kontrolliert werden, besonders bei
sehr kurzem Schnitt nahe der Haut. Sind die Klingen zu heiB8, tauchen Sie nur die Klingen in Andis Blade Care Plus oder tragen Sie Andis
Cool Care Plus und anschlieBend Andis Clipper Oil auf.

PFLEGE UND WARTUNG DER ANDIS-TRIMMERKLINGEN

Die Klingen sollten vor, wahrend und nach jeder Verwendung gedlt werden. Hinterlasst der Trimmer Streifen oder wird langsamer, ist dies
ein sicheres Zeichen dafiir, dass die Klingen Ol benétigen. Geben Sie einige Tropfen Andis Clipper Oil auf Vorder- und Seitenflachen der
Klingen (Abbildung K). Uberschiissiges Ol mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen. Sprithschmiermittel liefern nicht genug Ol fiir
eine gute Schmierung, eignen sich aber hervorragend zur Kihlung. Gebrochene oder ausgebrochene Klingen immer ersetzen, um
Verletzungen zu vermeiden. Uberschiissiges Haar oder Fell mit einer kleinen Biirste oder einer alten Zahnbiirste entfernen. Zum Reinigen
empfehlen wir, nur die Klingen des laufenden Trimmers in eine flache Schale mit Andis Blade Care Plus zu tauchen. Dadurch sollten Haare
und Schmutz zwischen den Klingen gelést werden. AnschlieBend den Trimmer ausschalten, die Klingen mit einem weichen, trockenen Tuch
trocknen und weiter trimmen.

HINWEISE ZU LITHIUM-IONEN-AKKUS

1. Der mit dem Trimmer gelieferte Lithium-lonen-Akku hat keinen ,Memory-Effekt” wie NiMH- oder NiCd-Akkus. Sie kénnen den Trimmer
jederzeit zum vollstéandigen Laden in die Ladestation stellen oder den Akku schon vor Abschluss des Ladezyklus verwenden. Wie die
meisten wiederaufladbaren Akkus funktionieren Lithium-lonen-Akkus am besten bei haufiger Verwendung.

2. Fur maximale Akkulebensdauer den Trimmer teilweise entladen lagern, wenn er mehrere Monate nicht verwendet wird.

3. Nicht bei Temperaturen unter 10 °C oder Uber 40 °C lagern. Vor UbermaRiger Feuchtigkeit schitzen.

4. Nicht in der Nahe von Warmluftéffnungen, Heizkérpern oder in direktem Sonnenlicht aufbewahren. Optimales Laden erfolgt bei stabiler
Temperatur. Ein plétzlicher Temperaturanstieg kann dazu fihren, dass der Akku nicht vollstandig geladen wird.
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HINWEISE ZU LITHIUM-IONEN-AKKUS
5. Viele Faktoren beeinflussen die Lebensdauer eines Lithium-lonen-Akkus. Ein stark beanspruchter oder Uber ein Jahr alter Akku erreicht
moglicherweise nicht mehr die Leistung eines neuen Akkus.

6. Neue Lithium-lonen-Akkus, die langere Zeit nicht verwendet wurden, erreichen anfangs méglicherweise keine vollstdandige Ladung. Dies
ist normal und kein Fehler des Akkus oder Ladegerats. Nach mehreren Nutzungs- und Ladezyklen wird die volle Ladung erreicht.

7. Wenn der Trimmer langere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG DES AKKUS

Das erworbene Produkt enthalt einen wiederaufladbaren Akku. Der Akku kann recycelt werden. Entsorgen Sie ihn verantwortungsvoll.
Informationen zu Recycling oder ordnungsgemaBer Entsorgung in lhrer Region erhalten Sie bei der 6rtlichen Abfallbehérde.

ORDNUNGSGEMASSE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass das Produkt in der gesamten EU nicht zusammen mit anderem Hausmull entsorgt werden darf. Um
mogliche Schaden fur Umwelt oder Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie es verantwortungsvoll
und unterstiitzen Sie die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen. Nutzen Sie zur Rickgabe des Altgerats Riicknahme- und
Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde. Dieser kann das Produkt einer
umweltgerechten Wiederverwertung zufuhren.

REPARATUR UND SERVICE VON KLINGEN UND TRIMMER

Wenn die Klingen Ihres Andis-Trimmers durch wiederholte Verwendung stumpf werden, empfehlen wir den Kauf eines neuen Klingensatzes
bei Threm Andis-Handler oder einem autorisierten Andis-Servicezentrum. Muss der Trimmer zur Reparatur eingesandt werden, wenden Sie
sich an lhren Andis-Handler. Ein autorisiertes Servicezentrum finden Sie unter andis.com oder Uber den Kundendienst unter
1-262-884-2600 bzw. info@andisco.com.

ACHTUNG:

Bedienen Sie den Andis-Trimmer niemals bei laufendem Wasser, halten Sie ihn nicht unter flieBendes Wasser und tauchen Sie ihn
nicht in Wasser. Es besteht Stromschlaggefahr und die Gefahr einer Beschadigung des Trimmers. ANDIS haftet nicht fur
Verletzungen, die durch diese Nachlassigkeit verursacht werden.
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Zum Auffinden eines autorisierten Andis-Servicezentrums oder fir den Online-Zugriff auf diese Anleitung besuchen Sie andis.com.
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NAVODILA ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE

CLT

Prikazani izdelek se lahko razlikuje od dejanskega izdelka
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Pred uporabo novega prirezovalnika Andis preberite naslednja navodila. Temu odlicnemu in natanc¢no izdelanemu orodju
namenite ustrezno nego in sluzilo vam bo vec let.

POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI

Pri uporabi elektri¢ne naprave je treba vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe, vklju¢no z naslednjimi. Pred uporabo
prirezovalnika Andis preberite vsa navodila. Izdelek ni namenjen uporabi otrok.

NEVARNOST:

Za zmanjSanje nevarnosti elektricnega udara:
1. Ne segajte po napravi, ki je padla v vodo. Takoj jo izkljuCite iz elektricnega omrezja. Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini vode.
2. Ne uporabljajte med kopanjem ali prhanjem.

3. Naprave ne postavljajte ali shranjujte tam, kjer bi lahko padla ali bila potegnjena v kad ali umivalnik. Ne polagajte je v vodo ali
drugo tekocino in ne dovolite, da pade vanjo.

4. Po vsaki uporabi napravo takoj izkljucite iz vti¢nice. Izvlecite vti¢, ne vlecite za kabel.

5. Pred cis¢enjem, zamenjavo ali namescanjem delov napravo izkljucite iz elektricnega omrezja.
OPOZORILO: Za zmanjSanje nevarnosti opeklin, pozara, elektricnega udara ali poskodb:

1. Naprave, priklju¢ene na elektri¢cno omrezje, nikoli ne pusc¢ajte brez nadzora.

2. Otroci od 3. leta starosti lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom. Otroci od 8. leta ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, ¢utnimi ali
duSevnimi sposobnostmi oziroma brez ustreznih izkusenj in znanja jo lahko uporabljajo, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o
varni uporabi in razumejo povezana tveganja.
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OPOZORILO:

3. Otroci se z napravo ne smejo igrati.
4. Napravo uporabljajte samo za namen, opisan v teh navodilih. Ne uporabljajte dodatkov, ki jih Andis ne priporoca.

5. Naprave ne uporabljajte, ce je kabel ali vti¢ poSkodovan, ¢e ne deluje pravilno, Ce je padla, bila poskodovana ali je padla v vodo. V
takem primeru jo oddajte pooblas¢enemu servisu Andis v pregled ali popravilo.

6. Kabel naj bo stran od vrocih povrsin.

7. Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov servis ali podobno usposobljena oseba, da se preprei
nevarnost.

8. V odprtine naprave ne vstavljajte predmetov in preprecite, da bi predmeti padli vanje. V vti¢nico prirezovalnika prikljuc¢ite samo vtic¢
polnilnega transformatorja.

9. Naprave ne uporabljajte na prostem ali tam, kjer se uporabljajo aerosoli (prsila) ali dovaja kisik.

10. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim ali zlomljenim rezilom oziroma glavnikom, ker lahko pride do poskodbe koze.

11. Vedno najprej prikljucite vti¢ na napravo in nato v elektri¢no vti¢nico. Za izklop nastavite stikalo v polozaj OFF in nato izvlecite vti¢
iz vticnice.

12. OPOZORILO: Med uporabo naprave ne odlagajte tam, kjer bi jo lahko 1) poSkodovala zival ali 2) bila izpostavljena vremenskim
vplivom.
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OPOZORILO:
13. Baterija v prirezovalniku je zasnovana za ¢im daljSo nemoteno Zivljenjsko dobo, vendar je njena Zivljenjska doba omejena.
Prirezovalnika ne razstavljajte in ne poskusajte zamenjati baterije.

14. Nepravilno odstranjene baterije lahko $kodujejo okolju. Stevilne obcine zagotavljajo recikliranje ali zbiranje baterij. O pravilnem
postopku se pozanimajte pri lokalnem organu.

15. Pri odstranjevanju starih baterij prekrijte kontakte z mo¢nim lepilnim trakom, da preprecite kratek stik. OPOZORILO: Prirezovalnika
ne poskusajte uniciti, razstaviti ali odstraniti njegovih delov. Kovinskih sponk se ne dotikajte s kovinskimi predmeti in/ali deli telesa,
saj lahko pride do kratkega stika. Hranite zunaj dosega otrok. Neupostevanje opozoril lahko povzroci pozar ali hude poskodbe.

16. Napravo je dovoljeno uporabljati samo z napajalnikom, priloZzenim napravi.
17. OPOZORILO: Rezila se lahko po daljsi uporabi segrejejo. Pogosto jih oljite.
18. Naprava naj ostane suha.
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OPOZORILO:

19. Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢iScenja ali uporabniskega vzdrzevanja.

20. Namenjeno samo prirezovanju.
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NAVODILA ZA UPORABO

* Baterije uporabnik ne sme zamenjati.
* Pred odstranitvijo naprave med odpadke je treba baterijo odstraniti.
* Pred odstranitvijo baterije mora biti naprava izklju¢ena iz elektricnega omrezja.
 Baterijo je treba varno odstraniti.
Pred prvo uporabo mora biti prirezovalnik popolnoma napolnjen. Za vklop potisnite stikalo navzgor; za izklop ga potisnite nazaj v prvotni
polozaj.
NAPAJANJE
Naprava je opremljena z univerzalnim napajalnikom / polnilnikom baterije AC/DC (slika A).
1. Vzemite napajalnik in polnilnik iz embalaze.
2. Polnilnik je standardno opremljen z univerzalnim omreznim napajalnikom in tremi zamenljivimi vtici (slike A-D).

3. Za priklop Zelenega vti¢a vstavite jezi¢ke v reze napajalnika in ga potisnite, dokler se ne zaskoci. Za odstranitev pritisnite polkrozni
gumb na napajalniku in vti¢ izvlecite. Vti¢i za razlicne drzave se namestijo in odstranijo na enak nacin (sliki E in F).

4. Napajalni kabel prikljucite na zadnji del prirezovalnika, nato napajalnik prikljucite v omrezno vti¢nico (AC).
POLNJENJE PRIREZOVALNIKA

Polnilnik baterije je namenjen uporabi s prirezovalnikom Andis, model CLT. Iz embalaze vzemite prirezovalnik in omrezni napajalnik.
Napajalnik prikljucite v vticnico, ki ustreza lokalnim predpisom (slika G). Pred uporabo v tujini preverite razpolozljivo napetost.

Za polnjenje baterije mora biti prirezovalnik IZKLOPLJEN. Postavite ga v polnilno stojalo in prikljucite kabel napajalnika v vti¢nico na zadnji
strani stojala. Vti¢ napajalnika lahko prikljucite tudi neposredno na spodnji del prirezovalnika. Litij-ionske baterije prekomerno polnjenje ne
poskoduje. Kljub temu priporo¢amo, da prirezovalnik izkljucite iz vti¢nice, ¢e ga ne boste uporabljali sedem dni ali vec.

LED-INDIKATORJI PRIREZOVALNIKA

Stanje polnjenja in ustrezne lucke so prikazane v tabeli.

PRIREZOVALNIK SE NE POLNI

1. Prepricajte se, da je v vti¢nici napetost (preverite z drugo napravo, za katero veste, da deluje).
2. Preverite, ali je vti¢ napajalnika trdno priklju¢en na prirezovalnik. Ce se Se vedno ne polni, napravo vrnite druzbi Andis ali
pooblas¢enemu servisu Andis za pregled in popravilo ali zamenjavo.
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STANJE LED-INDIKATORJEV PRIREZOVALNIKA

Prirezovalnik med delovanjem Pomen LED-indikatorjev

Napolnjenost 100-30 % Zeleni indikator POLNA BATERIJA utripa
Zeleni indikator NIZKO STANJE BATERIJE sveti
Rdeci indikator POLNJENJE BATERIJE ne sveti

Napolnjenost 30-10 % Zeleni indikator POLNA BATERIJA ne sveti
Zeleni indikator NIZKO STANJE BATERIJE utripa
Rdeci indikator POLNJENJE BATERIJE ne sveti

Napolnjenost 10-0 % Zeleni indikator POLNA BATERIJA ne sveti
Zeleni indikator NIZKO STANJE BATERIJE ne sveti
Rdeci indikator POLNJENJE BATERIJE utripa - prirezovalnik se izklopi v 10 minutah

Polnjenje prirezovalnika Pomen LED-indikatorjev

Polnjenje Rdeci indikator POLNJENJE BATERIJE sveti
Zeleni indikator NIZKO STANJE BATERIJE utripa, nato ostane prizgan
Zeleni indikator POLNA BATERIJA utripa

Polnjenje konc¢ano Zeleni indikator POLNA BATERIJA sveti
Zeleni indikator NIZKO STANJE BATERIJE sveti
Rdeci indikator POLNJENJE BATERIJE ne sveti

DELOVANJE NA BATERIJO

Pri delovanju s popolnoma napolnjeno baterijo zeleni indikator polne baterije utripa. Pri nizki napolnjenosti ta lu¢ka ugasne, zeleni indikator
nizkega stanja pa utripa. Ko ostane priblizno deset minut delovanja, za¢ne utripati rdeci indikator polnjenja, kar pomeni, da je treba
prirezovalnik napolniti ali ga uporabljati s priklju¢enim kablom napajalnika (slika G).

UPORABA S KABLOM

Ce se prirezovalnik med delom izklopi, priklju¢ite napajalnik in nadaljujte z delom. Pri uporabi s priklju¢enim kablom utripa zeleni indikator
polne baterije (slika G). Prirezovalnik se med delovanjem s priklju¢enim kablom ne polni.

UPORABA GLAVNIKOVIH NASTAVKOV

(Nekateri modeli nimajo glavnikovih nastavkov, velikosti pa se lahko razlikujejo glede na komplet)

Za daljsi rez lahko uporabite katerikoli glavnikov nastavek, izdelan za prirezovalnik Andis. Nastavke je enostavno namestiti: zobe rezila
vstavite v nastavek in ga potisnite navzdol, da se zaskoci (slika H). Za odstranitev ga preprosto odpnite. Nastavki usmerjajo dlako v rezila
in omogocajo natancen nadzor dolzine. Dolzina reza je navedena na nastavku. Na dejansko dolzino vplivajo kot rezila glede na kozo ter
gostota in struktura dlake.
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UPORABNISKO VZDRZEVANJE

Otroci brez nadzora odrasle osebe ne smejo Cistiti ali vzdrzevati naprave. Notranji mehanizem prirezovalnika je bil v tovarni trajno
namazan. Razen vzdrzevanja, opisanega v teh navodilih, se ne sme izvajati dodatnega vzdrzevanja, razen s strani druzbe Andis ali
pooblas¢enega servisa Andis.

ZAMENJAVA (ODSTRANITEV) REZALNE GLAVE

Pred odstranitvijo rezila prirezovalnik izklopite. S palcem potisnite rezilo stran od prirezovalnika, da se sprosti (slika 1). Za zamenjavo
vstavite plasti¢ni jezicek rezalne glave v zarezo na spodnjem delu odprtine prirezovalnika. Rezilo mocno pritisnite ob ohisje, da se zaskoci
(slika ).

TEMPERATURA REZILA

Zaradi visoke delovne hitrosti prirezovalnikov Andis pogosto preverjajte temperaturo rezila, zlasti pri zelo kratkem rezu ob kozi. Ce so rezila
prevroca, potopite samo rezila v Andis Blade Care Plus ali nanesite Andis Cool Care Plus in nato Andis Clipper Oil.

NEGA IN VZDRZEVANJE REZIL PRIREZOVALNIKA ANDIS

Rezila je treba naoljiti pred, med in po vsaki uporabi. Ce prirezovalnik pué¢a ¢érte ali se upocasni, je to zanesljiv znak, da je potrebno olje.
Nanesite nekaj kapljic Andis Clipper Oil na sprednji in bocni del rezil (slika K). Odvecno olje obrisite z mehko suho krpo. Maziva v prsilu ne
zagotavljajo dovolj olja za dobro mazanje, vendar so odli¢no hladilno sredstvo. Poskodovana ali zlomljena rezila vedno zamenjajte.
Odvecno dlako odstranite z majhno krtacko ali staro zobno s¢etko. Za ¢is¢enje priporo¢amo, da v plitvo posodo z Andis Blade Care Plus

potopite samo rezila delujo¢ega prirezovalnika. Tako se sprostijo dlake in umazanija med rezili. Po ¢iS¢enju prirezovalnik izklopite, rezila
posusite z mehko suho krpo in nadaljujte s prirezovanjem.

NAVODILA ZA LITIJ-IONSKE BATERIJE

1. Litij-ionska baterija, priloZena prirezovalniku, nima ,spominskega ucinka” kot baterije NiMH ali NiCd. Prirezovalnik lahko kadar koli
postavite v polnilnik za popolno polnjenje ali baterijo uporabite pred koncem cikla polnjenja. Tako kot vecina polnilnih baterij tudi
litij-ionske najbolje delujejo ob pogosti uporabi.

2. Za najdaljso zivljenjsko dobo baterije prirezovalnik shranite delno izpraznjen, ¢e ga ve¢ mesecev ne boste uporabljali.

3. Ne shranjujte pri temperaturi pod 10 °C ali nad 40 °C. Ne izpostavljajte prekomerni vlagi.

4. Ne postavljajte blizu toplotnih odprtin, radiatorjev ali na neposredno sonc¢no svetlobo. Optimalno polnjenje je pri stabilni temperaturi.
Nenaden dvig temperature lahko povzroci, da baterija ni popolnoma napolnjena.
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NAVODILA ZA LITIJ-IONSKE BATERIJE
5. Na zivljenjsko dobo litij-ionske baterije vpliva veliko dejavnikov. Mo¢no uporabljena ali vec kot leto dni stara baterija morda ne bo
zagotavljala enake zmogljivosti kot nova.

6. Nove litij-ionske baterije, ki se dlje ¢asa ne uporabljajo, sprva morda ne dosezejo popolne napolnjenosti. To je normalno in ne pomeni
tezave z baterijo ali polnilnikom. Popolno napolnjenost dosezZejo po vec ciklih uporabe in polnjenja.

7. Ce prirezovalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, kabel izklju¢ite iz vti¢nice.

PRAVILNO ODSTRANJEVANJE BATERIJE

Kupljeni izdelek vsebuje polnilno baterijo. Baterijo je mogoce reciklirati. Odstranite jo odgovorno. Podrobnosti o moznostih recikliranja ali
pravilnega odstranjevanja na vasem obmocju dobite pri lokalnem organu za ravnanje z odpadki.

PRAVILNO ODSTRANJEVANJE IZDELKA

Ta oznaka pomeni, da se izdelek v EU ne sme odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da preprecite morebitno Skodo okolju ali
zdravju ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, ga odgovorno reciklirajte in podprite trajnostno ponovno uporabo materialnih

virov. Za vracilo rabljene naprave uporabite sisteme vracanja in zbiranja ali se obrnite na prodajalca, pri katerem je bil izdelek kupljen. Ta
ga lahko prevzame za okolju varno recikliranje.

POPRAVILO IN SERVIS REZIL TER PRIREZOVALNIKA

Ko se rezila prirezovalnika Andis zaradi ponavljajoce uporabe otopijo, priporo¢amo nakup novega kompleta rezil pri dobavitelju Andis ali
pooblas¢enem servisu Andis. Ce je treba prirezovalnik poslati na servis, se obrnite na dobavitelja Andis. Pooblasc¢eni servis najdete na
andis.com ali pri sluzbi za pomo¢ uporabnikom na 1-262-884-2600 oziroma info@andisco.com.

POZOR:

Prirezovalnika Andis nikoli ne uporabljajte ob tekoci vodi, ne drzite ga pod tekoco vodo in ga ne potapljajte v vodo. Obstaja nevarnost
elektri¢cnega udara in poskodbe prirezovalnika. ANDIS ne odgovarja za poskodbe, ki nastanejo zaradi takSne malomarnosti.
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Za iskanje pooblas¢enega servisa Andis ali spletni dostop do teh navodil obiscite andis.com.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INTRETINERE

CLT

Produsul ilustrat poate diferi de produsul real

RO | 1/11



ANDIS - CLT m

Inainte de a utiliza noul aparat de tuns Andis, cititi instructiunile urmatoare. Acordati acestui instrument excelent, fabricat cu
precizie, ingrijirea pe care o merita si va va servi multi ani.

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

La utilizarea unui aparat electric trebuie respectate intotdeauna masurile de baza, inclusiv urmatoarele. Cititi toate instructiunile
inainte de a utiliza aparatul de tuns Andis. Acest produs nu este destinat utilizarii de catre copii.

PERICOL:
Pentru a reduce riscul de electrocutare:
1. Nu incercati sa luati un aparat care a cazut in apa. Deconectati-l imediat de la priza. Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea
apei.
2. Nu utilizati in timpul baii sau dusului.

3. Nu asezati si nu depozitati aparatul intr-un loc de unde poate cadea sau poate fi tras in cada ori chiuveta. Nu il introduceti in apa
sau in alt lichid si nu permiteti sa cada in lichid.

4. Deconectati intotdeauna aparatul de la prizé imediat dupa utilizare. Trageti de fisa, nu de cablu.
5. Deconectati aparatul inainte de curatare, inlocuire sau montarea componentelor.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu, electrocutare sau ranire:

1. Un aparat conectat la priza nu trebuie lasat niciodata nesupravegheat.

2. Copiii cu varsta de la 3 ani pot utiliza aparatul numai sub supraveghere. Copiii de la 8 ani si persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse ori fara experienta si cunostinte il pot utiliza daca sunt supravegheati sau instruiti privind utilizarea
n sigurantd si inteleg riscurile implicate.
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AVERTISMENT:

3. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
4. Utilizati aparatul numai pentru scopul descris in acest manual. Nu folositi accesorii care nu sunt recomandate de Andis.

5. Nu utilizati niciodata aparatul daca are cablul sau fisa deteriorata, daca nu functioneaza corect, a cazut, a fost deteriorat sau a
cazut in apa. Predati-l unui centru de service autorizat Andis pentru verificare sau reparare.

6. Tineti cablul departe de suprafetele fierbinti.

7. Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul sau de service sau de o persoana
calificata similar pentru a evita pericolele.

8. Nu introduceti obiecte in deschiderile aparatului si nu permiteti patrunderea obiectelor. in mufa aparatului conectati numai fisa
transformatorului de Tncarcare.

9. Nu utilizati in exterior sau in locuri unde se folosesc aerosoli (spray-uri) ori se administreaza oxigen.

10. Nu utilizati aparatul cu lama sau pieptenele deteriorat ori rupt, deoarece poate provoca ranirea pielii.

11. Conectati intotdeauna mai intai fisa la aparat si apoi la priza. Pentru oprire, puneti comutatorul pe OFF si apoi scoateti fisa din
priza.

12. AVERTISMENT: in timpul utilizérii nu asezati si nu Isati aparatul intr-un loc unde ar putea fi 1) deteriorat de un animal sau 2)
expus conditiilor meteorologice.
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AVERTISMENT:

13. Bateria acestui aparat este proiectata pentru o durata de viata cat mai lunga si fara probleme, dar, ca orice baterie, are o durata
de viata limitata. Nu demontati aparatul si nu incercati sa inlocuiti bateria.

14. Bateriile pot dauna mediului daca sunt eliminate necorespunzator. Multe localitati ofera reciclare sau colectare. Contactati
autoritatea locala pentru procedurile de eliminare din zona dvs.

15. La eliminarea bateriilor vechi, acoperiti contactele cu banda adeziva rezistenta pentru a preveni scurtcircuitul. AVERTISMENT: Nu
fncercati sa distrugeti sau sa demontati aparatul si nu scoateti componentele sale. Nu atingeti bornele metalice cu obiecte

metalice si/sau parti ale corpului, deoarece poate aparea un scurtcircuit. A nu se lasa la indemana copiilor. Nerespectarea
avertismentelor poate provoca incendiu sau raniri grave.

16. Aparatul poate fi utilizat numai cu sursa de alimentare furnizata impreuna cu acesta.

17. AVERTISMENT: Lamele se pot incalzi dupa utilizare prelungita. Lubrifiati frecvent lamele.
18. Pastrati aparatul uscat.
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AVERTISMENT:

19. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

20. Destinat numai tunderii de finisare.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

* Bateria nu este destinata inlocuirii de catre utilizator.
« Inainte de casarea aparatului, bateria trebuie scoasa.
« Inainte de scoaterea bateriei, aparatul trebuie deconectat de la reteaua electrica.
* Bateria trebuie eliminata in siguranta.
inainte de prima utilizare, aparatul trebuie incarcat complet. Pentru pornire, glisati comutatorul in sus; pentru oprire, glisati-l inapoi in
pozitia initiala.
ALIMENTARE
Unitatea este echipata cu adaptor universal de alimentare / incarcator de baterie AC/DC (figura A).
1. Scoateti adaptorul de alimentare si incarcatorul din cutie.
2. Incarcatorul este furnizat standard cu un adaptor universal de retea si trei fise interschimbabile (figurile A-D).

3. Pentru a monta fisa doritd, introduceti clemele acesteia in fantele adaptorului si apasati pana se fixeaza. Pentru demontare, apasati
butonul semicircular de pe adaptor si glisati fisa afara. Fisele pentru diferite tari se monteaza si se scot in acelasi mod (figurile E si F).

4. Conectati cablul de alimentare la partea din spate a aparatului, apoi introduceti adaptorul intr-o priza de curent alternativ (AC).

INCARCAREA APARATULUI

incarcatorul bateriei este destinat utilizarii cu aparatul Andis, model CLT. Scoateti aparatul si adaptorul de retea din cutie. Conectati
adaptorul la o prizéd conforma cu standardele locale (figura G). Inainte de utilizarea in strainatate, verificati tensiunea disponibila.

Pentru incdrcarea bateriei, aparatul trebuie sa fie OPRIT. Asezati-l in suportul de incarcare si conectati cablul adaptorului la mufa din
spatele suportului. Fisa adaptorului poate fi conectata si direct in partea inferioara a aparatului. Bateria litiu-ion nu poate fi deteriorata prin
supraincarcare. Totusi, recomandam deconectarea aparatului de la priza daca nu va fi utilizat timp de sapte zile sau mai mult.
INDICATOARELE LED ALE APARATULUI

Starea de incarcare si indicatoarele corespunzatoare sunt prezentate in tabel.

APARATUL NU SE INCARCA

1. Asigurati-va ca priza are tensiune (verificati cu un alt aparat despre care stiti ca functioneaza).
2. Verificati daca fisa adaptorului este conectata ferm la aparat. Daca incarcarea tot nu functioneaza, returnati aparatul la Andis sau la un
centru de service autorizat Andis pentru verificare si reparare sau inlocuire.
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STAREA INDICATOARELOR LED ALE APARATULUI

Aparatul in functiune Semnificatia indicatoarelor LED

incércare 100-30 % Indicatorul verde BATERIE COMPLET INCARCATA clipeste
Indicatorul verde NIVEL SCAZUT BATERIE este aprins
Indicatorul rosu INCARCARE BATERIE este stins

Incarcare 30-10 % Indicatorul verde BATERIE COMPLET INCARCATA este stins
Indicatorul verde NIVEL SCAZUT BATERIE clipeste
Indicatorul rosu INCARCARE BATERIE este stins

incércare 10-0 % Indicatorul verde BATERIE COMPLET INCARCATA este stins
Indicatorul verdg NIVEL SCAZUT BATERIE este stins
Indicatorul rosu INCARCARE BATERIE clipeste - aparatul se va opri in 10 minute

inc&rcarea aparatului Semnificatia indicatoarelor LED

incarcare Indicatorul rosu INCARCARE BATERIE este aprins
Indicatorul verde NIVEL SCAZUT BATERIE cIipeate, apoi ramane aprins
Indicatorul verde BATERIE COMPLET INCARCATA clipeste

incarcare finalizata Indicatorul verde BATERIE COMPLET INCARCATA este aprins
Indicatorul verde NIVEL SCAZUT BATERIE este aprins
Indicatorul rosu INCARCARE BATERIE este stins

FUNCTIONARE PE BATERIE

Cand aparatul functioneaza cu bateria complet incarcata, indicatorul verde de incarcare completa clipeste. Cand nivelul bateriei devine
scazut, acesta se stinge, iar indicatorul verde de nivel scazut clipeste. Cand raman aproximativ zece minute de functionare, indicatorul
rosu de incarcare incepe sa clipeascd, indicand ca aparatul trebuie incarcat sau utilizat cu cablul adaptorului conectat (figura G).

UTILIZARE CU CABLU

Daca aparatul se opreste in timpul lucrului, conectati adaptorul si continuati lucrul cu alimentare de la retea. La utilizarea cu cablul
conectat, indicatorul verde de incarcare completa va clipi (figura G). Aparatul nu se incarca in timp ce este utilizat cu cablul conectat.

UTILIZAREA PIEPTENILOR DISTANTIER

(Unele modele nu includ piepteni distantier, iar dimensiunile pot varia in functie de set)

Pentru o lungime mai mare, puteti utiliza orice pieptene distantier fabricat pentru aparatul Andis. Pieptenii se monteaza usor: introduceti
dintii lamei in pieptene si fixati-I in jos (figura H). Pentru demontare, desprindeti-I pur si simplu. Pieptenii ghideaza parul sau blana spre
lame si permit controlul precis al lungimii. Lungimea de taiere este indicata pe pieptene. Unghiul lamei fata de piele, densitatea si textura
parului sau blanii influenteaza lungimea reala.
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INTRETINERE DE CATRE UTILIZATOR

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara supravegherea unui adult. Mecanismul intern al aparatului a fost lubrifiat
permanent in fabrica. In afara de intretinerea recomandata in acest manual, nu trebuie efectuatd alta intretinere, cu exceptia celei
realizate de Andis sau de un centru de service autorizat Andis.

INLOCUIREA (DEMONTAREA) CAPULUI DE TAIERE

Opriti aparatul inainte de a scoate lama. impingeti lama cu degetul mare in sens opus aparatului si aceasta se va elibera (figura I). Pentru
inlocuire, introduceti clapeta din plastic a capului de taiere in locasul din partea inferioara a deschiderii aparatului. Apasati ferm lama spre
corp pana se fixeaza (figura J).

TEMPERATURA LAMEI

Din cauza vitezei mari de functionare a aparatelor Andis, verificati frecvent temperatura lamei, mai ales la taiere foarte scurta, aproape de
piele. Daca lamele sunt prea fierbinti, introduceti numai lamele in Andis Blade Care Plus sau aplicati Andis Cool Care Plus si apoi Andis
Clipper Oil.

INGRIJIREA SI INTRETINEREA LAMELOR ANDIS

Lamele trebuie unse inainte, in timpul si dupa fiecare utilizare. Daca aparatul lasa dungi sau incetineste, acesta este un semn sigur ca
lamele au nevoie de ulei. Aplicati cateva picaturi de Andis Clipper Oil pe partea frontala si laterald a lamelor (figura K). Stergeti excesul de
ulei cu o laveta moale si uscata. Lubrifiantii tip spray nu ofera suficient ulei pentru o lubrifiere buna, dar sunt excelenti pentru racirea
lamelor. Tnlocuiti intotdeauna lamele rupte sau ciobite pentru a preveni ranirea. indepartati parul sau blana in exces cu o perie mica ori o
periuta de dinti veche. Pentru curatare, recomandam sa introduceti doar lamele aparatului pornit intr-un vas putin adanc cu Andis Blade
Care Plus. Parul si murdaria dintre lame ar trebui sa se desprinda. Dupa curatare, opriti aparatul, uscati lamele cu o laveta moale si uscata
si continuati tunderea de finisare.

INSTRUCTIUNI PENTRU BATERII LITIU-ION

1. Bateria litiu-ion furnizata cu aparatul nu are , efect de memorie” precum bateriile NiMH sau NiCd. Puteti aseza aparatul in incarcator in
orice moment pentru incarcare completd sau puteti utiliza bateria Thainte de finalizarea ciclului de incarcare. Ca majoritatea bateriilor
reincarcabile, cele litiu-ion functioneaza cel mai bine cand sunt utilizate frecvent.

2. Pentru o durata maxima de viata a bateriei, depozitati aparatul partial descarcat daca nu il veti utiliza timp de cateva luni.

3. Nu depozitati aparatul la temperaturi sub 10 °C sau peste 40 °C. Nu il expuneti la umiditate excesiva.

4. Nu asezati aparatul 1anga guri de aer cald, radiatoare sau in lumina directd a soarelui. Incarcarea optiméa se obtine la o temperatura
stabila. O crestere brusca a temperaturii poate Impiedica Tncarcarea completa a bateriei.
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INSTRUCTIUNI PENTRU BATERII LITIU-ION

5. Durata de viata a bateriei litiu-ion este influentata de multi factori. O baterie utilizata intens sau mai veche de un an poate sa nu ofere
aceeasi performanta ca una noua.

6. Bateriile litiu-ion noi, neutilizate timp indelungat, pot sa nu atinga initial incarcarea completa. Este normal si nu indica o problema a
bateriei sau a incarcatorului. Incarcarea completa se va obtine dupa mai multe cicluri de utilizare si reincarcare.

7. Daca nu veti utiliza aparatul o perioada mai lunga, scoateti cablul din priza.

ELIMINAREA CORECTA A BATERIEI

Produsul achizitionat contine o baterie reincarcabila. Bateria poate fi reciclata. Eliminati-o in mod responsabil. Pentru informatii despre
reciclare sau eliminarea corecta in zona dvs., contactati autoritatea locala pentru gestionarea deseurilor.

ELIMINAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS

Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele
efecte negative asupra mediului sau sanatatii prin eliminarea necontrolata, reciclati-l responsabil si sustineti reutilizarea durabila a
resurselor materiale. Pentru returnarea aparatului uzat, utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati comerciantul de la care a
fost cumparat. Acesta poate prelua produsul pentru reciclare sigura pentru mediu.

REPARAREA S| SERVICE-UL LAMELOR SI APARATULUI

Cand lamele aparatului Andis se tocesc din cauza utilizarii repetate, recomandam achizitionarea unui set nou de lame de la furnizorul Andis
sau de la un centru de service autorizat Andis. Daca aparatul trebuie trimis la service, contactati furnizorul Andis. Pentru un centru
autorizat, vizitati andis.com sau contactati serviciul clienti la 1-262-884-2600 ori info@andisco.com.

ATENTIE:

Nu utilizati niciodata aparatul Andis in apropierea apei curgatoare, nu il tineti sub jet de apa si nu il scufundati in apa. Exista risc de
electrocutare si de deteriorare a aparatului. ANDIS nu raspunde pentru ranirile cauzate de aceasta neglijenta.
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Model CLT (100-240V, 50-60 Hz)

Pentru a gasi un centru de service autorizat Andis sau pentru acces online la acest manual, vizitati andis.com.
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